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VIRSELIAI / COVERS

Front Cover - Pirmasis

The front cover of this issue is designated to
novelist Alé Rita (Mrs. Arbas). With this we
would like to honor an authoress who for the
past decade has occupied one of the important
positions among Lithuanian writers because of
her talent and hard work.

In Independent Lithuania she graduated
from Teacher’s College in Vilnius and occupied
a teacher’s position. She published poems in
various periodicals under the name of Alé Na-
kaité. In 1946 she made her debut with a col-
lection of poems, titled Without You. In 1947
she published a collection of short stories Path
of Destiny and in 1953 her first novel, Daugh-
ter, appeared. In 1954 she was awarded the
Lith. daily’s “Draugas” literary prize for her
novel The Short Day. Later a series of five
novels, named “The Great Love” appeared:
The Star Above the Forest, The Oath, Toward
Sunrise, Mother’s Hands, and Brothers.
In 1962 the Lithuanian weekly “Dirva’, award-
ed her its annual literary prize for the novel
Way Toward the Left. (More — pages 10-11).

Sio LD zurnalo numerio virdeliy pirmajame
puslapyje atzymimas asmuo yra raSytoja Alé
Riata (Arbiené). Sis atzyméjimas néra nei am-
Ziaus mety, nei literatirinio darbo sukakties
proga. Norima atZyméti rasSytojas, talentu ir
darbu per paskutiniuosius metus uzémes viena
stambiausiy musy naujosios literaturos vietuy.

Neprikl. Lietuvoje ji baigé Pedagogikos In-
stituta Vilniuje ir dirbo mokytojos darba. Alés
Nakaités vardu spausdino eilérascius periodi-

romana Trumpa diena, kuris pasirodé kaip ne-
eilinis literatiiros veikalas ir turi geriausius
autorés kaip beletristés bruczus. VEéliau i$éjo
penkiy romany serija “Didziosios meilés” var-
du — Zvaigzdé virSum girios, Priesaika, | sau-

~ leéteki, Motinos rankos ir Broliai.

Naujas Alés Riitos laiméjimas yra pernai
“Dirvos” romano konkursce premija iSskirtas
romanas Kelias | kaire, rodas autorés nauja
posukj | gera.

Sio LD nr. puslapiuose J. Gliauda mégina ap-
tarti Alés Rutos romanu pasaulj.

Back Cover - Paskutinis

Mascagni’s Cavaleria Rusticana and Leon-
cavallo’s | Pagliacci is the seventh annual per-
formance of grand opera by the Chicago Lithu-
anian Opera (1957—Verdi’s Rigoletto, 1958 —
Gounoud’s Faust, 1959 — Bizet’s Carmen, 1960
— Verdi’s |l Travatore, 1962 — Verdi’s Aida).

The performance of the soloists and choir
improved with each year. It is evident from
the last performance what great echievements
have come forth from the artists. Tenor Stasys
Baras, Canio cf | Pagliacci, is one of them.
Never has the cpera going Lithuanian audience:
heard Mr. Baras sing better.

Among artists in this groun we see soloist L.
Baltrus, a araduate of the Vienna conservatory
of music, a new star tenor in the Lithuanian
Opera.

Mascagni Cavaleria Rusticana ir Leocanval-
lo .I Pagliacci yra septintasis Lietuviy Operos
Chicagoje pastatymas. (1957 — Verdi Rigolet-

koje. 1946 m. debiutavo eiliu rinkiniu “Be ta- to, 1958 — Gounoud Faustas, 1959 — Bizet
ves”, o 1947 isleido pirma beletristikos knyga Carmen, 1960 — Verdi Il Trovatore, 1962 —
— 13 noveliu rinkini “Likimo keliu”. 1953 ji Verdi Aida). Su kiekvienu pastatymu augo

isleido apysaka-romana ‘“Dukteri”, gi 1954 m.
“Draugo’”’romano konkurse laiméjo premija uz

viso kolektyvo meninis lygis,
ir nauji dainininkai solistai.

tain pat augo




Finaliné scena i§ Leoncavallo operos ‘“Pajacai”’, kuria Chicagos Lietuviuy

Opera pastaté kovo 30, 31 iir balandzio 7 dienomis Chicagoje. Scenos
centre sukritusi Nedda — Prudencija Bickiené, uz jos stovi Canio, pajacas
— Stasys Baras; kairéje matyti nustebe Canio Ziaurumu savo Zmonai:
Arlekinas — Julius Savrimavic¢ius, Tonio — Algirdas Brazis; pacioje de-
Sinéje, pakiles gelbé&ti Nedda matyti jos meiluzis Silvio — Leonas Sodei-

Kclial ir

Mausuy liaudies iSmintis sako: “Nemesk kelio dél takelio”. Placioji
Amerika labiau negu bet kuris krastas vertina gerus kelius, ir visi jos
plotai iSrasyti “turnpaikémis” “haivéjais” ir panaSiais greitkeliais.
Los Angeles didmiest] skersai iSilgai pina keliolika “fryvéju”. Niekas
nebenorime vazinéti pakluonémis, pakraimémis ar $unkeliais. Niekas
nesuka i§ kelio del takelio. Tai realus gyvenimas, kasdienybé. Bet
ir idéju bei veiklos — kokia ji bebutuy: politiné, visuomeniné, kulta-
riné — srityje jeigu daugumas eina tiesiais ir tikrais keliais, tai vis-
délto atsiranda iSiméiy, kurie butinai stengiasi savo tikslu siekti
aplinkiniais keliais, uzuolankomis arba net Sunkeliais. Su visais
jlems nepakeliui, uz visus jie iSmaningesni, visiems jie nori diriguoti,
nors patys sakytusi esa demokratijos Salininkai, nepripazista jokiy
primesty autoritety (patys savo autoriteta statydami vir$ betkokios
kritikos!).

Gali buti, kad kai kas bandytu tai aiskinti metody, takto, strate-
gijos jvairumu bei lankstumu. Gali buti, kad kai kas meégins tai va-
dinti avangardo, tolerancijos ar tam tikros koegzistencijos vardais.
Gali bati, kad kai kur ir “Sviezio” Vejo reikia jpusti. Ir naujos ugnies
taip pat reikia. Visa tai suprantama ir j atviras duris néra ko lauztis.
Bet ne vienu atveju uz panasiy Valdu slypi arba bloga valia ir sa-
moninga $venciausiy reikaly 1sdavyste arba begaliné ignorancija,
o zurnalistikoje paprastu paprasc¢iausia grafomanija.

Zavetis gyvatés liezuvio miklumu ar chameleono spalvy grazumu,
rodos, gali tik paikas. Dar paikiau atrodo tas, kuris komunistinéje

“zurnalistus”,

ka, o uz jy, susirinke miestelénai stebéti vaidinimo — Chicagos Lietuviu
Operos Choras. Dekoracijos Vytauto O. Virkau. Nuotrauka daryta genera-
linés repeticijos metu. Si ir visos kitos operos nuotraukos V. Jukneviéiaus.

Final scene from Leoncavallo’s I Pagliacci, presented by the Chicago

-

Lithuanian Opera on March 30, 31 and April 7.

[ystkeliai

melo propagandoje tariasi ieskas gero ir grazaus. Toluo “idealisto”
ieSkojimy moto savo laiku paskelbe Salys Semerys: “Yr’ doros vai-
nikas ir paleistuvystéj, o kai kas ir smarvéje aromata suuos”

Su apgailestavimu tenka pastebéti, kad tokiu komunistinio aro-
mato uostytojy vienas kitas pasirodo ir musy laikradtininky tarpe,
kurie pasiSove tapti kultarinio bendradarbiavimo apastalais, séda i
skestantj laiva ir dziaugiasi it gelezele rade. Nedaug vilties 1sswelbet1
skestanciam, kuris griebiasi nors ir uz $iaudo, bet ]oklos vilties tam,
kuris grleblasl uz skustuvo. Jeigu kas, neturéjes nei 1dealu nei gar-
bés, juos mnori parduoti pagal Kudirka uz aul\sa gardaus valgio
saukst‘g , niekas neverks dél to ju “i§sipardavimo”, gaila tadiau as-
meny, kurie grafomanijos apsésti ima ieSkoti sensacijy, nauju te-
my, ir, nelyginant varlés, Soka ant komunistinio dalgio, kuris ne-
ziureés, ar toji varlé pilka ar zalia.

Prie§ 3j pastaraji kara X atvykes i JAV paroda isgirdo, kad Eu-
ropoje vokieciai pradéjo musius, tuojau Sokes iSsirupino vieta laive
ir paskirta diena buvo uoste. Palydéje draugai dar atkalbinéjo: “Va-
ziuoji tiesiai bolSevikams j nasrus. Apsigalvok, kol nejlipai i laiva.”
O jis: “Ne, gavau grjzimo viza ir turiu grizti. Ka a$ padariau bolse-
vikams, kad neglléc“iau grizti tévynén.” Grjzo ir buvo “likviduotas”
kaip Amerikos smpas Negelbej() né draugu primintas Siurk$tus Sa-
liamono posakis: “Asily skai¢ius pasauly begalinis...

Saliamone, karaliau Saliamone, ka tu pasakytum dabar apie musy
sédandius j kiaura “kultirinio bendradarbiavimo” laiva ?
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Pabaltijo krastu konsulu Kanadoje pasitarimas.
IS kairés: Lietuvos gen. kons. J. Zmuidzinas,
Estijos kons. Toronte J. Markus, Latvijos kons.

Montrealyje V. Tomsons. S. Dapkus foto
Meeting of Baltic consuls in Canada. First
from right — Dr. Jonas Zmuidzinas, Lith. cons.

Lictuvos Konsulas Toronfc

pasakoja apie Lietuvos konsulatq K anadoje ir save

ONAS ZMUIDZINAS gimé 1898 m. birzelio

10 d. Keturvalakiuose, Vilkaviskio ap. Tei-
sés mokslus baigé Prancizijoje, Montpellier
un-te ir 1929 m. Paryziaus un-te jsigijo tei-
siu daktarato du diplomus.

Diplomatine tarnyba pradéjo Uzsienio Rei-
kaly Ministerijoje ypatingiems reikalams valdi-
ninku bei protokolo Sefo padéjéju. Penkerius
metus (1932.VI.1 — 1937. X. 7) buvo Lietuvos
Pasiuntinybés Londone Konsularinio skyriaus
vedéju, vicekonsulo ir antrojo pasiuntinybés
sekretoriaus titulais. Diplomatine tarnyba bai-
gé 1940 m., sovietams okupavus Lietuva, pir-
muoju pasiuntinybés sekretorium centre.

J. Zmuidzinui likimo buvo lemta antru kartu
perimti tokias pat pareigas i$ a. a. min. Vytauto
Gylio. Mat, anks¢iau Kanada Lietuvos konsulo
neturéjo ir Kanados lietuviu konsulariniai rei-
kalai priklausé Lietuvos Pasiuntinybés ar Kon-
sulato Londone jurisdikcijai. Dabartinis gen.
konsulas Kanadai dr. J. Zmuidzinas 1932 m. tas
pareigas bei generalini konsulata, paverciama
Pasiuntinybés konsulariniu skyrium, perémé is
min. V. Gylio, kuris tuo laiku buvo perkeltas
Klaipédos krasto gubernatorium.

Dr. J. Zmuidzinas be diplomatinio darbo yra
veikliai reiSkesis kaip kultlrininkas ir visuo-
menininkas. Gyvendamas Kaune, be savo tie-
sioginiy pareigy Uzsieniu Reikaly Ministerijoj,
metus laiko buvo Lietuvos valst. radijofono
spaudos apzvalgos redaktorius bei kasdieninis
praneséjas ir dvejus metus — Associated Press
korespondentas. Jau nuo 1920 metu jis yra
zurnalistas ir uoliai bendradarbiavo Nepriklau-

somos Lietuvos spaudoje, o véliau — tremties
leidiniuose.

Jonas Zmuidzinas jrikiuotinas | muasuy diplo-
maty rasytoju, kaip J. Baltrusaitis, |. Seinius,

J. Savickis, tarpa. Jis yra iSleides dvi grozZinés
literatiros knygas: 1928 m. “Dirvos” leidykla
iSleido jo noveliu rinkini RYTO KRAUJAS ir
1931 m. “Spaudos Fondas” — poezijos nrozoje
rinkini — PAJURIO HIMNAS. Jis pirmas, ga-
lima sakyti, pradéjo lyriniy noveliu raS8yma mi-
suose, véliau iskelta ir iSpopuliarinta P. An-
driusio rinkiniu ‘“Anapus ezero”. Pajurio himno
poezija prozoje tolimu atgarsiu gali priminti
pancuzy diplomato St. J. Perse rasymo bada.
J. Zmuidzinas nenadeda plunksnos né& dabar ir
rengia spaudai nauja savo kiurybos knyga vardu
““Runcé ir Dandierinas” (Tuo vardu pavadinta
viena jo novelg, iSsnausdinta “Ryto kraujuje’).
Jis yra Lietuviu RasSytoju Draugijos narys.
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J. Zmuidzinas bene vienintelis i§ visy dabar
musy esanciy diplomatinéj tarnyboj asmenuy,
peréjes visa tremties gyvenimo kelia. Po ant-
ros bolSeviky okupacijos pasitrauké j vakarus
ir, pergyvenes Vokietijoj stovyklini gyvenima,
1947 m. iSvyko i Anglija, o 1951 m. atvyko | Ka-
nada ir iki paskyrimo Lietuvos konsulu gyveno
Montrealyje, kur be kity visuomeniniu darbu
buvo KLB palitinio komiteto pirmininkas.

Konsulas gyvena kartu su Zmona dailininke
Halina Jone Narusevic¢iGte Zmuidziniene, o ju
sinus Jonas Stasys yra iSlaikes California In-
stitut of Technology fizikos daktarato egzami-
nus ir dabar dirbdamas Jet Propulsion Lab. ir
augindamas 3 dukras ir slinu gyvena Pasadenoj
ir raso daktarato teze.

Musy korespondentas padaré su konsulu in-
terview, kurj ¢ia spausdiname.

Lietuvos generalinis konsulas Jonas Zmuidzinas
savo darbo kambaryje, Toronto Canada.

— Norétume patirti, kokia yra Lietuvos Kon-
sulato Kanadai istorija?

- Tik su pirmaja didesne lietuviy iSeiviy
banga, pasiekusia Kanada, iSkilo reikalas
steigti Lietuvos Konsulata $ioje Salyje. Turbit,
nesuklysiu sakydamas, jog pirmuoju UiZsienio
Reikaly Ministerijos kandidatu Siom pareigom
buvo atmintinas Martynas Ycéas. Deja, Sis di-
deliy diplomatiniy gabumu vyras netapo pir-
muoju misy konsulu Kanadai. 1937 metais Lie-
tuvos Generaliniu Konsulu buvo paskirtas kan-
dietis pulk. leit. Gerald Lynham Porte Grant-
Sattie. Jis oficialiai konsulauti pradéjo 1937 m.
rugséjo 16 d., nes ta data jraSyta oficialiame
Anglijos URM leidinyje “The Foreign Office
List and Diplomatic and Consular Year Book
for 1948.”

Grant-Suttie, g. 1890.I1.17, baigé B. A. diplo-
mu Toronto Universiteta ir Kingstono Karo
Mokykla. Dalyvavo 1914-18 metu karo miusSiuose,
buvo suzeistas ir kaip karo lauko teismuy spe-
cialistas buvo §iy teismuy vyriausiu tvarkytoju
(Judge Advocate General). Mire Lietuvos gen.
Konsulu tebebudamas, 1949.V.24 d.

Lietuvos Diplomatijos Sefas, min. S. Lozorai-
tis j velionio vieta 1949.X.31 paskyré paskutinj
Lietuvos Pasiuntinj Stockholme Vytauta Gylj,
kuris miré 1959.VI.14, tebeidamas gen. kionsulo
pareigas Toronte.

Treciuoju Lietuvos konsulu Kanadai su rezi-
dencija Toronte Liet. Dipl. Sefas paskyrée mane
ir pareigas pradéjau eiti 1962.11.10, prisistaty-
damas rastu kiekvienam Toronte reziduojan-
¢iam konsului ir UR Ministerijai Otavoje.

Toronto konsularinio korpuso dekamnas J. R.
Wilby 1962 m. spalio 10 d. pakvieté mus, Lietu-
vos, BEstijos ir Latvijos konsulus, i Sio korpuso
pietus ir mus pasveikindamas jvesdino mus j
apie 40 dalyvavusiu kolegu tarpa.

— Ar tiek yra Toronte konsuluy?

— Cia veikia 33 konsulatai su apie 70 jvai-
raus rango konsuly. Konsuly daugumos, ypac
didziyju valstybiy, laikysena Lietuvos iSsilais-
vinimo i§ sovietijos jungo atzvilgiu, yra labai
mums palanki.

— Kurios dabar, po jau spaudos pranesto
pernai mety Kanados vyriausybés Baltijos kras-
tu konsuly pripazinimo, Tamstos, kaip Lietu-
vos gen. konsulo, teisés, palyginant jas su
Lietuvos gen. konsulo turétomis priesSkariniu
metu?

— PraktiSkai lygiai tos pacios.

Lithuanian Consul General of Canada, Mr.
Jonas Zmuidzinas. S. Dapkus foto




— Ar turi Lietuvos Konsulatas Kanadoje sa-
vo jstaigos iskaba ir véliava?

— Taip. Iskaba jau nuo pereito vasario 16-0s
kabo prie konsulato. Veéliava iSkeliama oficia-
linose priémimuose ir ji buvo pereito balandzio
25 d. tarp kity 30 kraSty veliavy metiniame
konsularinio korpuso baliuje.

— Ar Konsulate jau turéjote kokj viesa pri-
émima?

— Pirmas oficialus priémimas buvo suruostas
Vasario SeSioliktosios proga geriausiame Toron-
to vieSbutyje. Jo tikslas — Lietuvos vardo, jos
nepriklausomybés idéjos ir musu kovos deél sa-
vo Zemes laisvés propagavimas, o kartu ir su-
darymas progos tautieéiams ta istorine diena
pabendrauti su retais svecliais nekasdieninéj
aplinkoj ir nuotaikoj. Dalyvavo kviesti lietu-
viai, aukiStieji vyriausybés ir vietos adminis-
tracijos Zmoneés, Lietuvos bic¢iuliai, Kanados
partijy ir spaudos atstovai, esty, latviu, ukrai-
nie¢iy bendruomeniy atstovai ir eilé konsuly.

— Kaip vertinate Jusy rezidencijos — Toron-
to— lietuviy bendruomene?

— Toronte lietuviu gyvena daugiau, negu bet
kurioje kitoje Kanados vietovéje. Sio miesto
savivaldybés duomenimis ¢ia jyu esama 9.000.
Kaip jau kitais atvejais esu sakes, Toronto lie-
tuviai yra graziai tévymeés meilés apjungti di-
dziajam lietuvis§kam darbui. Turbtt, ji bus toji
kolonija, kurioje labiausiai prigijes, pries 600
mety pakantos pranokéjo Europoje — Gedimino
— skelbtas ir gyvenime jo taikytas principas —
tolerancija.

Pabaltijo konsuly televizinis interview 1963 m.
kovo 10 d. Toronto dienrasc¢io The Telegraph
televizijos studijoje. 1§ kairés: Lietuvos gen.
kons. J. Zmuidzinas, Estijos kons. J. Markus,

Dziugu ir tai, kad ¢ia | bendruomeninj darba
jsijungia. jaunesnioji karta, pavyzdziui, PLB
Valdybos pirmininkas yra torontiSkis, pozity-
viai veiklus bei energingas zZemaitis dr. J. Sun-
gaila, o LLB Toronto Apylinkés Valdybos pir-
mininké — jau i§ seniau visuomeniniame darbe
dalyvaujanti dr. J. M. Matulionyté (buv. Vliko
pirmininko J. Matulionio dukté). Be to, reikia
geéreétis ir tuo, kad abi vietinés lietuviu katalikuy
parapijos, kun. P. AZubalio ir pranciSkono Tée-
voPlacido vedamos, nuoSirdZiai ir energingai
remia lietuviskuosius reikalus.

— Ar Jasu veikla tenkinasi tik rastinés dar-
bu, ar tenka ir placiau reikstis?

— Zinoma. Konsulariniy, rastinés darbu ne-
truksta —  oficialus rastai, kartais didelés ir
sudétingos palikimy teisinio jréminimo bylos,
oficialis dalyvavimai IlietuviSkuose parengi-
muose ir Sventése, pareiSkimai spaudai, kal-
bos ivairiu aktu metu...

— Kalbos... taip — musu Zurnalo Zmonés se-
ka Jusu kalbas ir tenka pasidziaugti ju origina-
lumu, turiningumu bei stilingumu. Tuojau ma-
tyti, kad tai rasto Zmogaus Zodis. Beje, sakyki-
te, ar dar biCiuliaujatés su muzomis ir ar nu
matote ka netolimoje ateityje isleisti?

Kanados Lietuv'iq' IX Dienos proga gen. kons.
J. Zmuidzinas padeda vainika prie kare Zzuvu-
siems kariams paminklo Windsore, Ont.

praneséja, Latvijos kons. V. Tomsons ir Leon
Kossar, The Telegraph red. S. Dapkus foto

Television interview of Baltic consuls in To-
ronto, Canada on March 10th.

— Rasau daugiausia proza, bet nevengiu ir
eiliy. Ju esu daves ir misy perijodikai. Tuo
tarpu rengiuosi iSleisti nauja savo kurybos kny-
ga, vardu “Runcé ir Dandierinas”

— Runcés Dandierino vardu vienas redakto-
rius buvo “pakrikstijes” musy poeta Leonarda
Zitkeviciy, kuris tuo slapyvardziu isleido hu-
moreskuy ir satyru rinkinji. Kas ¢ia bendro?

— Nezinau, neturiu nieko bendro su ta isto-
rija. “Runcés ir Dandierino” vardu buvo is-
spausdinta viena mano novelé 1928 metais is-
leistame rinkinyje “Ryto kraujas”.

— Gal Sia proga butu galima kas gauti “Lie-
tuviu Dienu” Zurnalui?

— Parafrazuodamas Mazvyda, sakau: — Va,
mano eiliu pluoStas ir va, mano Rausvé — im-
kit juos ir skaitykit ir skaitydami permanykit...

Lietuvos gen. konsulato Toronte bustiné. Prie
i€jimo stovi ponia H. Zmuidziniené, dailininkeé.
Headquarters of Lithuanian Consul General.

At the entrance Mrs. H. Zmuidzinas.
S. Dapkus foto

¥ i W :
Cons. Dr. J. Zmuidzinas, placing a wreath at

the monument of the unknown soldier in Wind-

sor, Ont. Canada.

Tuo musy bendradarbis baigé malonuy pokal-
bj su Lietuvos gen. Konsulu dr. J. Zmuidzinu
Kanadoje, Toronte, Jis iSsineSé ne tik ta pluos-
ta J. Zmuidzino raSty (kurie spausdinami S§io
numerio, literaturinéje dalyje), bet ir gavo ke-
leta ponios H. Zmuidzinienés, Zinomos dar is
Lietuvos laiky dailininkés, jos naujuy kiuriniy fo-
to nuotrauku, kuriomis redakcija papuosé lite-
ratiros puslapius (8 ir 9 p.).
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Istraukos iS kan. K. Steponio spaudai rengiamo enciklopedinio veikalo

Agapé (gr. meilé), pirmyjyu keturiy amziy
krikSc¢ioniu liturginé puota paskutineés Kristaus
Vakarienés pavyzdziu ir atminimui. Joje buvo
maitinami ir suSelpiami neturtéliai. Vieni (Th.
Zahn, J. F. Keating, R. Cornely, F. X. Funk,
B. Allo, A. Arnold ir kt.) ja sieja su eucharis-
tine auka (miSiomis), kiti ( E. Baumgartner, K.
Voelner, H. Leclercq) yra nuomoneés, kad ji ne-
turéjo rysSio su eucharistine auka, treti, racio-
nalistai (J. Bingham, E. Renan, A. Harnack ir
k. ), aiSkina, kad agapé buvusi kasdieninés
kriki§¢ioniy vaiSés (Tischgemeinschaft), kurios
veliau iSsivysciusios | Sv. miSiu auka. IS tikryju
gi nei i§ NT knyguy, nei i§ pirmuyju krikS¢éioniu
rasty negalima jrodyti, kad agapé€s paprotys
blity buves jivestas pirm 150 m. p. Kr. (P. Bati-
foll, P. Ladeuze, J. Thomas ir k.). Duonos lau-
zymas /Zr./, apie kurj kalba Apd. 2,42; 20,7 ir
11, buvo eucharistiné auka. Bendruyju puotuy ap-
rasymas (Apd. 2,46; 6,1-6) nieko nesako apie
ju liturgiSkuma bei rySi su Eucharistija. Tai
buvo tik paprastos Seimyniskos vaiSés priva-
¢iuose namuose neturtéliams valgydinti. Dar
neaiSkesni yra Judo 12 ir 2 2 Petr. 2,13 tekstai.
Kiek aiSkesnis yra Sv. Povilas (1 Kor. 11, 20-22
ir 33-34). Jis bara KkorintieCius, kam jie sauva-
liSkai jsivedé nepakenciama paproti vaiSintis
baznycioje prie§ aucharistine auka: “Argi jus
neturite namuy, kad valgytuméte ir gertumeéte?”
Be to, jis juos bara ir uz persivalgyma bei per-
sigérima. Ne pirmyju krik§céioniy rastai (Di-
dache, Sv. Ignaco, §v. Justino) nemini, kad ta
meilés puota butu buvusi atliekama su liturgi-
némis apeigomis, ar kad ji turetu kokj rysi su
Eucharistija.

Nuo 2 a. vidurio kai kuriu baznyc¢iu priean-
giuose (bobinc¢iuje) jau budavo ruoSiamos vie-
Sos agapeés. Apie 175 m. Epistola Apostolorum
(15) mini, kad MaZzojoj Azijoj tokios agapé€s bi-
davo daromos Velyku ryta. 197 m. Tertulionas
(Apol. 39) rasSo, kad Kartagenoje (Afrikoje)
joms vadovaudavo kunigas ir priduria: “Ar rei-
kia stebeéetis, kad didelés meilés vercéiami jie
suruoSia bendras vaiSes?” IS 3 ir 4 a. yra iSlike
nuostatai, tvarka agapes (Sv. Hipolitas, Trad.
apost. 18-22; Canones 164-69 ir 183-85). Tas
rodo, kad tuo metu agapés paprotys buvo pla-
¢iai paplites, bet jis nebuvo visuotinis. Neatro-
do, kad ir tada agapés butu buvusios siejamos
su Eucharistija, nes paprastai agapes budavo
vakare, o eucharistiné auka rytais. Jei kada ir
budavo siejamos, tai jos eidavo tuoj po eucha-
ristinés aukos (Canones Hippolyti 169).

Kartais agapés metu budavo perdaug iSgeria-
ma ir tada §i meilés puota nesibaigdavo taikiai.
Todé€el jau 4 a. BaZznycia pradeda drausti agapes
baznycios prieangyje (apie 360-656 m. Leodike-
jos, Hiponos, Kartagenos susirinkimuose). Pa-
prociui nesiliaujant, draudimas buvo pakartotas
533 Orleano, 567 Turo ir 692 Trulés susirinki-
muose. ISvyti i§ baZnyciu prieangiy, Zmones
pradéjo ruosti agapes kapinése. Bet ir tenai
jas ruosti Baznyc¢ia pradéjo drausti jau 4 a. (Sv.
Ambrozijus, De Helia 17, 62; S§v. Augustinas
Epist. 22, 2-3 ir k.).

Aprobata (lot. patvirtinimas, leidimas). 1.
Vyskupo duodamas leidimas spausdinti religi-
nio bei dorinio turinio rasStus ir paveikslus. To-
kia tvarka buvo jvesta pop. Inocento VIII 1487.
Prie§ aprobuodamas ar uzdédamas savo ‘“Impri-
matur”’ (tebina spausdinama), vyskupas tokia
knyga bei rasta duoda perskaityti dalyko Zino-
vui, vadinamam cenzoriui, kuris, nerades nieko
prie§ tikéjima ar dora, paraSo ‘‘Nihil obstat”
(lot. nieko pries). Si aprobata turi biti atspaus-
dinta knygos pradzioje ar pabaigoje (c. 1393-4).
2. Lietuvoje aprobata dazZnai yra vadinamas ir
vyskupo duodamas leidimas kunigui klausyti
iSpazinciy, sakyti pamokslus ir tt. Kitur tai yra
vadinama jurisdikecija /zr./.

Aureolé (i§ lot. corona aureola, aukso vaini-
kas), Sviesy ratilas (digma), kur] dailininkai
piesia aplink Dievo ar Sventuju galvas. Nuo 4 a.
pr. Kr. pagonys pradéjo pieSti saulés ar zZvaigz-
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dés pavidalo aureoles aplink savo dievybiu bei
sudievintu butybiu galvas. Juos paseké kriks-
C¢ionys. Katakombuy mene
aureolé buvo pieSiama tik
aplink Kristaus galva, o
kartais ir aplink apasStalu
Sv. Petro ir Povilo galvas.
Pokatakombiniame mene
ji pradéta piesti ir aplink
Sve. Mergelés ir Sventuyju
galvas. Ilgainiui aureolés
pradéia puosti ivairiais pa-
gazinimais Aplink Dievo
galva pradéta pieSti tri-
kampé aureolé, simboli-
zuojanti SvE. Trejybe. Mi-
kelangelas ir kiti didieji
15 a. menininkai nutrauke
aureolés pieSimo tradicija. Pries tai protestavo
jvairios vienuolijos ir ikonografai. Barokinis
menas Sviesos ratilo aureoles pakeité Sviesos
spinduliais, bet liaudies menas pasiliko visuo-
met iStikimas senajai tradicijai. Urbonas VIII
1625 ir 1635 uzdraudé piesti aureoles aplink gal-
vas tu Sventumo garse mirusiyjy, kurie dar ne-
ra paskelbti Sventaisiais ar bent palaimintai-
siais. Aleksandras VII 1661.XII. 28 Pranciskaus
Salezie¢io beatifikacijos metu paskelbe, kad ra-
tilo pavidalo aureolé gali biiti pieSiama tik apie
Sventuyju galvas, o aplink palaimintujuy tik Svie-
sos spindulius, iSeinan¢ius i§ jo galvos uZpaka-
lio (pakauS$io). Ta pati pakartojo Pijus XII 1951.
VI.2. — Aureolé reiSkia pergale pasaulio, kuno
ir velnio. Pirma suteikiama kankiniams, antra
mergaitéms, o tre¢ia Bzn. daktarams. Teologu
nuomone, ji akcidentaliai (pripuolamai) padidi-
na esmine Sventuju palaima danguje (Sv. To-
mas. Suppl. 96,1).

Sv. Kazimieras

Babelio boks$tas, politiniai religinji tiksla tu-
ris nebaigtas statyti pastatas Babilonijoje ( Pr.
11,1-9). Senaaro gyventojai buvo nusistate iS
plytu ir asfalto pastatyti miesta, kuriame butuy
bokstas (siguratas), “siekias dangu” Tas boks-
tas turéjo simbolizuoti pagoniu karalysciy vie-
nybe. Tuo ju uzsimojimu nepatenkintas Dievas
(§v. RasStas nepasako, kodél Jis buvo nepaten-
kintas)sumaisé ju kalbas, t. y. ivedé nesutari-
ma tanp paciu statytoju ir delto jie turéjo mesti
savo pradétaji darba. Nuo to laiko Babelio
boks$tas zmoniy kalboje reiSkia didelj nuomo-
niy iSsiskyrima bei negal€jima susitarti. Kaip
kai kas mano, tuomi buvo norima paaiskinti ir
tai, kaip yra atsiradusios kalbos. Si pastaroji
nuomoné neturi rimtesnio pagrindimo Svent-
rastyje. Siuo metu archeologai Babilonijos apy-
linkése yra rade daug bokSto pavidalo pastatu
(siguraty), skirty dievaic¢io Siguratos garbei,
bet jie visi yra vélesniu amziy statybos negu
Sv. Raste aprasytasis, kuris buvo statomas apie
3650 — 3250 pr. Kr.

(portugalis-
kai: netobulas perlas),
visaeuropiné 17-18 a.
kultiros ir ypa¢ meno
srove. Jo dvasiniu pa-
grindu reikia laikyti po
Tridento susirinkimo ga-
lingai atgimusia Kkatali-
kybe ir karaliy absoliu-
tizmo valstybinés val-
dZios perdeta pabreézima.
Karalius (Liudvikas XIV,
gyvenes 1643 — 1715)
buvo beveik dievinamas. Politika ir ekonomija
(merkantilizmas, atseit krasto reikalu ekonomi-
joje auks§céiau statymas uz individa) buvo iSim-
tinoje valdovu Zinioje. Valstybé bando iSvengti
popieziaus autoriteto /galikanizmas, Zr./ ir po-
pieziy pajungti visuotinajam BaZnyc¢ios susirin-
kimui /zZr. Jozefinizmas/. DidZiyju Sventuyju
(PranciSskaus Saleziec¢io, Joanos i§ Santalio,
Vincento de Paulo) amzZius yra drauge ir ypa-
tingo netikrumo amzius: Salia didelio pomeégio
lébauti jame matome nuolatini mirties baimeés

Barokas

Vilniaus barokas

pergyvenima, Salia gilaus pamaldumo — pavir-
SutiniSka karaliaus dvaro dvasininky abejingu-
ma ir perdrasia Hobso, Beilés ir Spinozos filo-
sofija. Asketikoje jézuitai pabreézia valios akty-
vuma, o kvietizmas /Zr./ pasyvu pasidavimag
malonés veikimui. Graziai prazydusi, bet per-
puosni, baroko laikotarpio katalikybé savo
prieStaringume ir saiko neiSlaikyme neSiojo li-
gos pozymius ir smukimo Zenklus. To meto nuo-
Sirdy tikeéjima palaidojo 18 a. racionalizmas, de-
izmas ir apSvietos amzius /Zr./. Tam kelia pa-
ruoSé Dekartas /zr./ ir prancizu enciklopedis-
tai. — Barokinis menas pakeité renesanso me-
na. IS statikos jis peréjo i dinamika, iS tiesiyju
liniju — i kreivasias, i§ lygiosios plokStumos —
I gaubtaja, i§ paprastumo — | puoSnumag. Jis
paplito visoje Europoje ir net uZz jos ribu. I$
garsesniy barokiniu pastaty Lietuvoje reikia
paminéti Vilniuje §v. Kazimiero, §v. Petro ir
Fovilo baZnycias, Kaune karmelity baZnycia,
Pazaislio bazZnycCia ir vienuolyna ir t.t.

Barzda. Pas pirmuosius krikS¢ioniws barzda
buvo laikoma autoritetingumo poZymiu (plg.
Klemenso Aleks, Paedag. 3,11). Senoviniame
krikSc¢ioniy mene su barz-
da buvo pieSiamas Dievas
Téevas, ST patriarchai ir
pranasai, NT Kristus ir
kai kurie apastalai. Vidur- §
amziuose kai kas Kristuy
pieSia su barzda (Rafaelis,
Ticianas), o kai kas be §¥
barzdos (Mikelangelas, Le- &
onardas da Vindéi).

Pagal jsigaléjusia tradi-
cija Rytu BazZnycios dva-
sininkai ir vienuoliai visad
neSioja barzda ir ilgus
plaukus. Vakary BaZny-
¢ioje nebuvo jokios tradi-
cijos. Nuo 9 a. dvasinin-
kai kirpdavosi barzdas.
Délto jiems priekaiStavo Focijus. Jiems
ironiSkai atsaké vokie¢iy vyskupai, susirinke
Vormse: “Jei Sventumas yra barzdoje, tai néra
Sventesnio uz ozj” (PL 119,1212). 11 a. atsirado
barzdotu vienuoliy, o 16 a. ir kunigai pradé&jo
nesSioti ilgas barzdas, kurias 17 a. pakeité i
trumpas ir smailias barzdeles. Nuo 18 a. pra-
dzios Vakary dvasininkai pradéjo skusti barz-
das. 1920.I.1. (AAS 1920,12,43 tt. psl.) buvo iS-
leistas potvarkis, draudzZias pasauliniams dva-
sininkams be popieziaus leidimo neSioti barzdas.
Tas draudimas nelie¢ia vienuoliy ir misijonie-
Tius

Vysk. P. Budys

Kazuistika (i§ lot. casus, atsitikimas), Moks-
las kaip taikyti visuotinés moralinés teologijos
normas atskiriems gyvenimiSkiems atsitiki-
mams. Be to, ji moko kaip pazinti Zmogiskojo
veiksmo leistinuma ar neleistinuma tam tikro-
se aplinkybése, koks elgesys tose aplinkybése
yra arciau idealo, kas tokio charakterio Zmo-
gui, vedamam Dievo malonés, labiau tiktu da-
ryti. Kadangi istoriniam Zmogui nevisad pakan-
ka bendruju doros tiesy pazinimo, tai kazuisti-
ka gali buti didelé pagalba. Tikrai gerai
paruostas kazuistikos vadovelis stengiasi pa-
tenkinti esamos situacijos reikalavimus, iSsa-
miai nuSviesdamas vienkartinius atsitikimus
visuotinai galiojanc¢iy doros désniy S§viesoje.
Bet nagrinédama atskirus atsitikimus ji gali ir
susmulketi, pamesti gyvenimiSkaja tikrove iS§
akiy ir doros désmiu suteisinimu nueiti § Zmo-
gaus nuasmeninimg. — Kazuistika yra taip
sena, kaip sena kriksScéionybé. Jos pirmus péd-
sakus uztinkame Sv. Povilo laiSkuose. Bzn. Te-
vai taip pat svarsto kazuistinius klausimus: ar
valia krikiSCioniui tarnauti pagoniu ar nekriks-
¢ioniu kariuomenéje, ar valia sléptis ir beégti
nuo persekiojimuy, ar valia meluoti, gintis nuo
uzpuoliko ir tt. Ji buvo placiai paplitusi vidur-
amziuose, bet apie naujuju pradzia ji pametée
i§ akiu gyvenamosios tikroves vaizda. Po to ji
vel atgijo ir Siais laikais yra placiai vartojama.

Toliau — 7 ir 16 puslapiuose.

Pokalbis su autorium apie veikala — 7 psl.



Tesinys i§ 6 psl.

Giesmiu giesmé (hebr. Sir Hassi-
rim), poetiné ST knyga, apraSanti
Sulamités ir Saliamono meilés isto-
rija. Apie 1 a. pabaiga ZzZydai ja
pradéjo aiSkinti naturaline (litera-
line) prasme. Prie jy prisidéjo ir
krikSc¢ionis Teodoras i§ Mopsuesto
(m. 428), bet tokj jo aiSkinima 553
pasmerké BazZnyc¢ia. Nezitrint to,
kai kurie protestantai ir Herderis
(1778 m.) grizo prie jos aiSkinimo
natiraline prasme. Siuo metu taip
ja aiSkina racionalistai ir kai kurie
zydai. Kiti Sia knyga laiké tipu
auksStesnés meilés. Ta Saliamono
meilé egiptietei bei neZinomai pie-
menaitei esanti tik tipas Jahveés
meilés zydams (pasak zZyduy aiskini-
mo) ar Kristaus meilés savo Bazny-
¢iai ar paskiroms sieloms (pasak
krik§cioniy aiSkinima). Si tipine
prasmé buvo gerai aptarta tik 12 a.
Ibno Ezros (zydams) ir Honorijaus
i§ Autuno (krik§c¢ionims). Sis aiSki-
nimas turéjo dideli pasisekima 16
a. tarp visu krikScioniy, kataliky ir
protestanty bet nuo 19 a. Sitokio
aiskinimo palaikytoju skaiCius eéme
mazeéti ir Siuo metu turi tik labai
nedaug pasekéjy. Nuo pat pradzios
dauguma ja aiskino alegorine pras-
me (ir tik Sia prasme ji pateko i
Sv. knygu kamnona), butent, kad jo-
je neéra tikros (naturalinés meilés
aprasymo, o tik alegorinis (metafo-
rinis) iSsakymas Dievo meilés savo
Baznyciai (Sv¢é. Mergelei ar bet ko-
kiai paskirai sielai). — Iki 19 a.
pradzios Sios knygos autoriumi bu-
vo laikomas Saliamonas, kurio var-
das yra minimas knygos pradZioje,
bet po to pradéeta abejoti, ar tas jo
vardas nebus buves jrasytas ve-
lesniais laikais, nes knygos kalba
néra klasikiné hebraju (kuria kai-
béjo Saliamomnas), bet poegziline
hebraju. Grei¢iausiai ji buvo para-
Syta nezinomo autoriaus apie 4 a.
pr. Kr.

Inkaras, senoviniame kriksc¢ioniu
mene katakombose daznai vartoja-
mas simbolis (lot. reikSlag), galbit,
dél jo panaSumo kryziui, galbit,
délto, kad Sv. Povilas inkara laiko
krik§cioniskosios vilties vaizduoto-
ju (figaura): “kuria /vilti/ mes tu-
rime Kkaip tikra ir stipry sielos in-
kara” (zZyd. 6,19). Dabartiniame
bZn. mene inkaras simbolizuoja vil-
ti, kryzius tik€jima, o Sirdis meile.

Konstancos susirinkimas. Kara-
ligus Zigmanto Liuksemburgiecio
prasomas, pop. Jonas XIII 1414.4.XI.
5 suSaukeé §j susirinkimg pasSalinti
Vakary schizmai. Sis susirinkimas
pasiskelbe turjs valdziag i§S Dievo ir
esas aukStesnis uZz popieziy. Jonas
XIII dél tokio jo pareiSkimo, nore-
damas ji iSardyti, iS susirinkimo
pabégo ir delto susirinkimas ji nu-
Salino 1415.5,29. Panasiai nutiko ir
su popiezium Benediktu XIII 1417.
7.26. Gelbédamags padéti, pop. Gri-
galius XII susirinkima i§ naujo su-
Sauké ir patvirtino, o po to laisvu
noru atsistatydino. Teisétas susirin-
kimas tada iSrinko pop. Marting V
(1417-1431). K. s. baigesi 1418.1V.
22.

Tame susirinkime pirma Kkarta
dalyvavo 60 Zemaiciy atstovy Vy-
tauto ir Jogailos iSkeltai KryzZiuociu
ordino bylai paremti. Nors politis-
kai jame nieko, iSskyrus ordino
skriaudy nusSvietimag, nelaimeéta, ta-
¢iau religiSkai buvo Zemaiciy kriks-
tijimas pavestas Vilniaus ir Lvovo
vyskupams ir jsteigta Medininky
vyskupija 1417.8.23, kurios vyskupu
paskirtas Motiejus. — Tame susirin-
kime taip pat Vytautas iSkeélé Va-
kary-Ryty Baznyc¢ios unijos Lietu-
vos zemeése reikala, bet jis nebuvo
svarstomas tenai.

POKALBIS SU
KATALIKSKOJO ZINYNO
AUTORIUM

UVO teke patinti, kad kan. Ka

zimieras Steponis, §v. Juozapo
ligoninés Burbanke, Kalifornijoje,
kapelionas raso “KataliSkajag Enci-
klopedija’. Norédamas apie §j dide-
1i jo darba painformuoti LD skaity-
tojus, drauge su Zurnalo redakto-
rium Bernardu Brazdzioniu ir foto-
grafiniu talkininku Daumantu Cibu
nuvykau pas kanauninkg j Burban-
ka. Gyvena kukliame namely, Salia
ligoninés. Ant stialiuko raSomoji ma-
gineéle, o toliau didele kmygu lenty-
na, kurioje centrine vieta uZima
dvylikos tomu italiskoji “Enciclo-
pedia Cattolica”. Taip pat ten ma-
tyti ir daugiau teologiniy ir filoso-
finiy veikaly, i§ kuriy kamauninkas
semiasi Ziniy, raSydamas savo enci-
klopedija, kurios iki Siolei mums
taip labai triko. I§ nemaZo skai-
Giaus jvairiomis kalbomis Zodynuy
man krito i akj naujausias “Brock-
haus — Illustrated English German
Dictionary”, kurio autorius Helmut
Motekat (aisku, suvokietéjes Klai-
pédietis).

Autorius i§ kuklumo nedrjsta sa-
vo veikalo vadinti enciklopedija,
nors, mano manymu, toks vardas
tikty. PaprasSytas kanauninkas pa-
rodé veikalo rankrastj, kurji sudaro
daugiau kaip SeS§i Simtai smulkiai
masinéle suraSyto teksto. Nagrine-
jami gausis katalikiSkojo gyvenimo
klausimai, remiantis paciais moder-
niausiais teologijos, filosofijos ir
apskritai, mokslo daviniais, nu§vie-
Giant juos i§ visy pusiy. Kiekviena
religinio gyvenimo savoka, istorinis
faktlas, su religija susije terminai
ir p. aptariama aiSkiai, gausiai, lo-
giskai. Kai kurie aptarimai yra is-
tisi straipsmniai. Gale straipsniu pri-
dedamas literatiiros sarasSas, suda-
rytas daugiausia i§ svetimomis kal-
bomis veikalu.

Besisvediuojant igsikalbéta ir
apie pati veikala bei jo pobudi.

—Mielas Kanauninke,— kreipiau-
si pirmu klausimu, — kaip jums Kki-
lo mintis parasSyti “KatalikiSkaja
Enciklopedija ?”’

— A8 nerasau ‘“KatalikiSkosios
Enciklopedijos. Tai butu perdaug
vieno Zzmogaus pajégoms. Tai tik
kuklesné knyga, kuriai tikty pava-
dinimas “Paraidinis Katalikiskojo
Gyvenimo Zinynas”.

Dar Lietuvoje gyvenant atsirado
man gyvas noras ka nors panasaus
turéti lietuviy kalba. Rodos 1954 m.
vasarg ponia Elena Tumiené praseé
manes parasSyti panaSaus turinio
knyga lietuviskai. Tai iSkeltai jos
mincéiai pritariau ir netrukus pra-
déjau darba, norédamas atsilyginti
lietuviu tautai uz savo iSaukléjima
ir iSmokslinima ir, be to, grizti i
savo gimtaji krasta jei ne kuniskai,

-,

Kosmogonija (gr. visatos atsira-
dimas), pasaulio pradzia ir formaci-
ja aprasanc¢iy moksly visuma. IS pa-
davimy, mity ir k. paminkly moksli-
ninkai nustaté, kad primityvieji
(pigmeéjai, Kkurnai, buSmeénai ir
k.) tikéjo auksSc¢iausiaja Butybe, su-
prantama zZmogiskai, iS nieko arba
prieS pasaulio sukurima buvusios
medziagos pati viena ar su pagal-
ba kity butybiy sukarusi Zeme,
zvaigzdes, gyvunija ir Zmones.
Amntrinés kultiros zZmoneésg pasaulio
atsiradima jau vaizduoja sudétin-
gesniu budu. Indai ir polineziecdiai
aiSkina, kad pasaulis iSsivystes iS
“kosminio kiau§inio”, kuri padéjes

Nukelta | 16 psl.

Kan. K. Steponis prie savo rasomos katalikiSkosios enciklopedijos rank-
rasciy, kurie sudaro du stambius tomus.

Foto D. Cibas

Rt. Rev. K. Steponis at work on catholic encyclopedia manuscript.

tai bent darbais jo labui, kaip ra-
tuota bitele, su mokslo ir Zziniy
medumi, paimtu i§ kiekvieno priei-
namo mokslo knygu Zziedo.

— Kokius mokslinius ir teologi-
nius Saltinius Siam darbui naudoja-
te? -

— RasSydamas naudojuos jvairiy
kalby (angly, italy, vokieCiy ir
prancuzuy) katalikiSkomis enciklo-
pedijomis ar panasSaus turinio vei-
kalais bei atitinkamuy sriéiy — teo-
logijos, kanony, istorijos, psicholo-

gijos, gamitos ir t.t. — mokslo kny-
gomis.

— Kiek numatote enciklopedijos
tomuy?

—Daugiatomis Sios rusSies veika-
las, mano galva, biity nepraktiSkas
ir del to visa surinkta medzZiaga
stengiuos iSdeéstyti sutrauktai viena-
me stambiame tome.

— Ar greit numatote uzbaigti en-
ciklopedija raSyiti?

— Atrodo, kad per devynerius
metus busiu jau puse parasSes. Ant-
rajai pusei nebereiks devyneriy me-
ty, nes, pirma, patys sunkiausieji
straipsniai jau paraSyti, o, antra,
patirtis ir iSsidirbtas metodas pada-
ro darba sklandesnj. Taciau daug
pareis nuo miano sveikatos, kuri
néra tvinta, ir nuo atliekamo nuo
einamyjuy pareigu laiko. Neturéda-
mas Kkity pareigy, darba galéciau
uzblaigti per pora metuy.

— Ar jau turite enciklopedijai
leidéja?

— Kol kas dar neieskojau leidé-
jo. Neabejoju, kad jis atsiras. Tie-
sa, viena kita pasitlyma jau esu
gaves.

Kai mes taip kalb&jomés, Dau-
mantas vaikS¢iojo aplinkui su apa-
ratu ir “gaudé” momentus, o Ber-
nardas jsikniso | kitas enciklopedi-
jas, ieSkodamas iliustraciju parink-
toms iStraukoms. Gi IStraukuy Ka-
nauninkas leido pasirinkti savo nuo-
ziura. Taip ir padarém. Negalé&jome
duoti platesniy rasiniu teologijos,
filosofijos, moralés ir panasiais
klausimais, nes viena tokia iStrauka
uzimty puslapj ar net kelis pusla-
pius. Pladiai ir giliai apraSyti tokie
dalykai, kaip abortas, absoliutiz-
mlas, agnosticizmas, altorius, ange-
las, anglikanizmas, antgamtis, an-
tikristas, apaStalas, asmuo, atgaila,
Aitpirkéjas, auka, Bazny¢ia, Bazny-
¢ios santvarka, jos kalba, muzika,
teisé, bandravimas su kitatikiais,
blogis, bolSevizmas, butis... Tai tik
dvi raidés! O kur visa abécélé! Joje
randame ir naujausias evoliucijos
teorijas, ir apie konkordata, ir apie
konkubinata, apie komunizmg ir
daugelj kitu izmy.

Mes parinkome keleta trumpes-
niy i§ jvairiy sri¢iy aptarimy, nore-
dami parodyti, kokia veikalo plati
apimtis ir koks jo jvairumas.

Pazymeétina, kad kanauninkas K.
Steponis ankscCiau yra paraSes iS-
samy, originaly ir idomuy “Filosofi-
jos Ivada,” kuris iki Siol dar tebe-
ra rankrastyje. Leidéjo laukia rank-
radStyje ir religinio turinio straips-
niy rinkinys Marijos (geguzés) me-
nesiui. Tai yra trisdeSimt viena
gerai paraSyta geguZés meénesio pa
maldoms meditacija.

Nenorim manyti, kad Sie veikalai
devymerius metus lauktu leid€jo. Jis
turi atsirasti daug greic¢iau, kol dar
visi lietuviai kalbame ir meldzia-
meés tik lietuvisSkai.

Saulé krypo i§ pusiaudienio, anot
poeto, kai, padékoje gerb. Kanaunin-
kui greitkeliu grjZome i redakcija,
geru laimikiu vezini.. J. T.

Kan. K. Steponis Kalifornijoje.




JONAS ZMUIDZINAS

RAUSVE

Uz savo sese SeSupe skaistesne,
bet niekeno nedainuota — §itaip
nelauktai pazeminta Rausve, verks-
lendama pro studuviyu sodus, Zydriom
ir geltonom géléem nubarstytais slée-
niais sau vingiy vingiais tekéjo.
Taip, ji bégo ir bégo raitytom alks-
niy aléjom ir mélynam karkly pa-
veésyj vilgindama lingavo jkrantéj
sirpstanc¢ias gervuogiu kekes, tary-
tum juodus Zvaigzdynus.

O koks ten — parausvyje — bu-
davo vasara grazumas! —

Diena, saule isisegus, spinduliuo-
dama sau vaiks§to Sienu kvepian-
Ciais krantais, tartum su radasta
uz plauky jauna ir daili auksaplau-
ké mergina. O toliau, Zingsnis kitas
ikalniau, javai tarsi Simtas nuotakuy
Silkuose Snara, ir ju bangos, paskui
bangas dimais rangos po rugiage-
liy gpalvos padange, ir girdi kaip
jovaro virStneéj vasara kukuoja
leipstanc¢iu balsu, bités skrenda do-
bilienon — duzgia jyu cimbolai, ir
visa parausvinta visata Zziogu gi-
tarom Zvanga. O tuo tarpu kur tik
zZiurai — visur Zalia, zZydi ir jauku,
baltagskruosc¢iai dobiliukai, sauléje
ikaite, rodos, ims ir Soks nuo kranto
Rausvén iSsimaudyti su purienomisg
kartu.

Zinia, vasara sausa per Rausveés
brasta ir kielé savo marga uodega
kratydama drasiai vaik§tin€jo, ta-
¢iau | jos gilynes, sakydavo, ‘“Ne-
mokédamas plaukti, nepersizegno-
jes maudytis neikie!”

O kai, bidavo, naktis, debesélius
nusimovus, skaisti ateina, Rausves
veidrodiniam vandenyje Zzvaigzdes,
ypa¢ Grizulo Ratai, ménulis ir sie-
tynai taip jstabiai atsispindi ir ZzZe-
ri, kad beziurédamas, neatsigrozeé-
damas, net suabejoji: “KaZzin, ar
C¢ia dangus, ar ¢ia Rausvé?”’ Ne vien
nakti, ir anksty ryta, jei dangus
visiSkai nuogas, uztikdavai joje
plaukiojancia, palaidais sidabriniais
plaukais AusSrine.

O pavasarj? — Kai tik medzZiams
pumpureliai gprogsta, dygsta lapai,
parausvyje jauna geltonkasé su vie-
versiu dvikovon jau eina — traukia
daina kiekvienas grazZesne, ir jau
i§ viso viso bundant] pasaulj valdyt
ima gero upo diktatiira, Rausve,
saule ant kupros sau uzsidéejus, be-
ga, Selsta — tarsi Zaltys kriStolinis
tarp zilviciy raitos, sukureéliais ver-
da, karklus uz plaukuy tik taso ir
putodama sidabru nuostabius daly-
kus groja akmeniném Kklaviatirom.
Tik nueik tada pas jaja — tuoj keis-
ito merimo bacilos rokenrola tau
Sirdyje ir trepsena!

O joj zZuvy zZuveliy! — — —

Gruziy eskadrilés su savo nepa-
prastai linksmuy vaiky buriais. O,
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kad matytumet! — kaip jos skaid-
riai permatomam vandenyje nuo-
stabiai narstydamos kazkodé€l vis
virstelia | saule savo auksazZvynius
blyksteléjanc¢ius pilvukus, tarsi to-
kius ypatingus veidrodukus. O tas
ju nebailumas! — vos spéji ant zZa-
lio kranto atsisédes basa koja van-
denin panerti, tuoj viena po Kkitos
pumpuriniais irklais mosuodamos,
it Suniukai nuodega vinguriuodamos
ir sidabrinius burbuliukus iS nosies
leisdamos, drasiai priplaukia ir, Sit,
tau bakstelia i nyksSti savo paSaipiai
perkreiptu snukuciu.

ESeriukai, atvirai sakant, nedide-
li, bet iS plauksenos labai kariski ir
iSdidus, tarytum tik ka pragyde,
pirmas peStynes laiméje gaidukai.
O tylia vidurvasario nakti — tai sa-

vo akimis maciau — klebono gily-
néj — tokioj giliausioj visame kras-
te — Samai kaip teliukai, Zvaigzde-

tan vandens pavirSiun galvas iSki-
Se, 1 ménulj lyg buizos lekSte, Zals-
gano gintaro akis iSpléte neatsige-
redami spokso. Kapsinés lydekos,
be abejo, iSmintingiausios tarp visu
Lietuvoje, nes gudriy kapsu j var-
Zas varomos, jos lyg Saudyklés si-
dabrine apacia Svyscéioja per jas
ore, linksmai mosteldamos uodega
virSum tu Zabangu. Katino Gsais veé-
géles, it parSiukai, Sapalai nei kara-
liSkos silkés ir veziai kaip klumpeés
— visi tie dykaduoniai uodegiai so-
c¢iai ir linksmai joje dienas leido,
mait, zilvyciuose, kurie savo galvas
Rausvéje trinko ir kuriuose dieng ir
nakti pauksciai giedojo, ivairiausiy,
agi ir graziausiy vabaléliy apstybés
gyveno. Argi sakysi, kad ten jom
ne rojus, jei vabalas po vabalo, ne-
tikétai uzsnudes arba paslydes, ne-
laimingai nuo karklo vandenin tik
— pakst! ir Zuvelés skilvin —
Smakst!

Halina Zmuidziniené

Tad nenuostabu, jog maZzZas buda-
mas kartais nieko kito taip netros-
kau kaip gruze Rausvéj buti ir po
savo zuviskos mirties, dangiSkoje
tokioj pat grazioj Rausveéje, kva-
pais ir ciulbanc¢iais alksniais ap-
sodintoje, amzinai gyventi.

O tarpais, besédint ant Sios upés
kranto piemniu zZieduose, arba balty-
ju plastakiy pusnyje, vaikiska vaiz-
duoté jau taip jsismagindavo, jog
tik zitréjai ir gérejais, ta pomirtine
gruze budamas, kaip ano gyvenimo
Rausvéje jauni angeliukai, joje pa-
sistate gintariniy plytu vandeninj
maliing su auksinem Sliuzém, su
per visa diena putojanciu ir oSiam-
¢iu ratu, vieni migdolines kruopas
mala, kiti, | Siaudines savo skrybeé-
les ju prisizere, vaik§¢iodami kramn-
tais, arba jodinédami - sartais su
balta zvaigzde kaktoje arkliukais,
iStisa diena jas Zuvims barsto da-
lina, ligi toks su smaila geltona
barzdele angelas varpininkas, sau-
lei nusileidus, jsitibuoja negirdeétai
graziai auksu gaudziantj varpa va-
kariniy poteriy; po to, skambinto-
jas atsiséda paupyje ant samanom
aptraukto kelmo, tarsi bronza ap-
lieto, iSsiraizgo Zzybcliojant] Zvaigz-
dziy rozanc¢iy ir taip karStai pra-
plumpa malda, net paukscéiai ant
zieduoty Sakuy nutyla giedoje. Ir ta-
da, zada sulaikes klausais, klau-
sais ir nezZinai, ar ¢&ia ta angelo
malda, ar ¢ia Rausvées kristolo van-
duo per akmenis purslendamas ¢iur-
lena.

Liepoms zydint, paskutini karta
iSvykdamas iS teviskés — Ketur-
vialakiy — i juoda neZinia paraus-
vyje irasiau | savo dienorasSti:

“Sudie! ir tau su mano jaunystés
laime Zaidusi Rausve...”

J. Zmuidzinas

PAVASARIS

Nerimas kaip tvanas! —
Arsta gerviu inkarai,
Pleciasi stebuklas zalias,
Galvas kelia zolynai.
Medziai bombom apsikarste,
Pauksciu sambrizdis miske,
Gal ramu tiktai karste,
Jeigu — nemiga nakéia — — —
Kelias jauniai su pazarais
Paziurét kaip rytas Svinta,
Ir didziulais meteorais

Rasa nuo medziy nukrinta.
Juda véjo zalsvos ausys
Pakleties kleve,

Jaunos Sirdys kai dainuoja
Praviram svirne.

E, dangau, Salin kepure!
Dunda vieskelis — girdi?
Ir tu, Zeme, iSsitieskie,
Atidarda tavimi.
Zelmenéliu mums karieta
Zaibo vartai sugirgzdéjo,
Pempé misijas pradéjo.
Kriupteléjo jaunas véjas, —
levos baltas galvas kélg,
Ir iSbudintos Zibutés,
Safyriniais marskinéliais,
Paskubomis eglynély atsikéle.
Nin po giedancia padange,
Salia sprogstanciy berzy,
Upelitkstis béga sélsta
Akmenine- klaviatira

Per lauky ir sodu
Kvepianciaja jura.

ARKLIAI MISKE, akvarele
HORSES IN THE WOODS, water color




GELES, akvarelé
FLOWERS, water color

H. Zmuidziniené

Dail. H. NarusSeviciuté-Zmuidziniené savo namuose su viesnia M. Anysiene.
Ariiist Mrs. H. Zmuidzinas at home with guest Mrs. M. Anysas.

PETRAS BUTKUS

AT NS

ISKELIAVIMAS

K aip obelis, mamyt, palinkus,—

Galva baltumo jazminuy;
Ar Cia senai supai man linge,
Dabar gyvent jau iSeinu.

Dar taip noréciau bégt per pieva,
Skardenti slénj dainele,

Buciuoti Zeme kvapia, Sventa,
Ramiai svajoti vakare.

Dar taip noréciau palydéti
Saulute zengiancia miskais,
Paskui vienam tyliai liadéti,
Kad visa Zzeméj cCia praeis.

Girdéti alpstancia lakstute
Ir laukti zaros kol uzges,
Atverti siela, kaip saltinij
Ir ilgesiui iStiest rankas.

Tegul vél skamba man jaunyste,
Piemens ragelis laukuose,

Ir dainos, téviskéj uzgime,
Tevirkdo, dziugina mane.

Bet reik keliauti | pasaulj, —
Uzmirsti vasaras medaus.

Naktis tamsi, o nieks nelaukia —
Tave, jaunyste, kas priglaus?

BE TEVISKES

Blogi laikai atéjo:
ISvarzé namelius.
Ar riutom beuzsési
Tuos rupescius gilius.

Ten, kur sauluté leidzias,—
Akim vos uzmatai,

| téviskéle miela

Uzzelé jau takai.

Ten, kur skambi lopSing,
Tenai motulés raudos,
Ten obelu ziedeliuos
Linksmai bitutés gaudos.

Ciulbés, ciulbés pauksteliai
Po langu jazminuos,

Kol mano rupestéli
Dainelé isdainuos.

Ten liepos kvapiaZiedés
Po langu vis rymos,
Kaip man reikés priprasti
Prie Zemés svetimos.

SESERU DAINA

Dainuokim, sesés, mes jaunystéj.
Te Nemunas nunes dainas.

O kai gyvent svetur isklysim,
O kas tada dainuos, o kas?

Dainuokim brisdamos per lauka,
Prie eglés gréblio pakeléj.

Juk musy Sirdi kazkas Saukia
Gyventi, dziaugtis ir mylét.

Linksmai dainuokime, sesutés,
Kol visos esam namuose, —
Juk neilgai mums Zzada buti
Grazi jaunysté masy cia.

PrieSo paniekintai tévynei
Dainuokim, sesés, vakarais.
Sviesesnés dainos, laisvéj gime,
Tévynei Lietuvai ateis.

DAR SUGRISIU

Tenai, kur gluosnis palei kléti,
O berzai dangu remia,

Mano daina buvo pradéta,
Mano kelioné zemén.

Daugkart kukavo gegutélg,
Daugkart prazydo vysnios,
Paluzo ilgesy motulé
Belaukdama sugriztant.

Bet dar sugriSiu téviskélén.
Berzai laisvi zaliuos.
Praeis tie rudenys apteme
Be laimés, be dalios.

NELAISVEJE

Nezinojau, kas laisve prarasti
Tarp kaléjimo sienu pilky,
Nezinojau to skausmo bekrascio
Ir kaip Zzemés gimtosios ilgu.

Sito skundo tos pilkosios sienos
Nesupras, nesupras, Dieve, ne,
Ir a8 busiu ¢ia vienas ir vienas
Ir kancioj, ir dainoj, ir sapne.

Ak, tévyne, jei mirsiu, Zinoki,
Kad uz laisve Zuvau su daina
Ir prie kapo gailiai neraudoki
Neraudok, neraudok, mylima!

Sis eilérastis sukurtas Soldau ka-
léjime 1941 metais. Kaceto Sol-
dau karciy patyrimu ir litudesio
bei prisiminimy nuotaikoj buvo
parasyta ir daugiau, bet rank-

rasciai, deja, dinge.




Knygos ir autoriai

ALES RUTOS ROMANU PASAULY

JURGIS GLIAUDA, Los Angeles, Calif.

Virfelio portreta ir kitas p. Arby nuotraukas dare D. Cibas

Apie kirybinj raSytojo gyvenima
dabar mumyse nemada raSyti. Tas
pasaulis nepastebimas, nestudijuo-
jamas, ignoruojamas. Tas pasaulis
lygus nebuvimui. RasSytojus tik pro-
tarpiais prisimena knygai pasiro-
dzius, apsenus iki SeSiy deSimciy,
ar numirus. Knygai pasirodzius —
uZtenka greitosiomis suriestos re-
cenzijeleés, apsenus — banaliu pa-
liaupsinimy, numirus — skubaus
(su daviniais iS Enciklopedijos ei-
luc¢iy) nekrologo. Kaip dabar rasyti
apie rasytoja, taip, be progos, juk
nejprasta...

Ir kada “Lietuviy Dienuy” litera-
turos skyriaus redaktorius, Smaiks-
tus novelistas Juozas Tininis pasiu-
1€ man apzZvelgti kurybinj Alés Ru-
tos pasaulj, buvo tai mnejprastas
kvietimas. AS, atvirai, pasakiau:

—Kuria proga?

—Siaip, be progos, — uZtikrino
redaktorius. — Apie ja, jos kury-
binj veida.

Tai buvo puiki mintis pamedituo-
ti ir apie raSytoja, ir apie auks§céiau
apverkta reiSkinj. Apie filatelija,
filmas, pajacus ir kaimiSkas kava-
lerijas miusuy leidiniai tvinsta eilu-
¢iy potvymiais. Knygos kiuréjui vi-
sad tenka tik karSinc¢iaus kampe-
lis... AS noromis sutikau rasyti apie
Ale Riuta, tikédamasis, kad nebu-
damas nei humanitaras, nei diplo-
muotas  literatas, neprigasdinsiu
skaitytojo literatirine pompastika
ar pseudo-filosofinémis plonybémis.
AS raSysiu skaitytojui, kaip skaity-
tojas apie raSytoja. Kada misy
spaudiniai taip surambéjo savo deé-
mesiu knygos kuréjui, gal “Lietuviu
Dienos” laus ¢ia ledus ir pratars,
kad Alé Ruta mums brangesné uz
italiSkos operog akordus.

Alé Ruta até€jo | mus pirma su ei-
liy knyga “Be taves”. Ji sustojo ta-
da prieS mus kartu su lyrizmu ir
skepticizmu, klausdama: ir nezi-
nau, kas jie, kas as§, kas Sitos geles?

Pirmags to simpatingojo eiliy rin-
kinio skyrius, tada gal atsitiktinai,
o dabar jau simboliskai, buvo pava-
dintas “Gelées veidrodyje”, lyg teig-
damas autorés misija atmusti savy-
je géles, gyvenima, jo vertybes.

Taciau tame jaunatves eiliy rinki-
nyje, ir ji sekusioje noveliy knygo-
je su gana patosiSku pavadinimu
“Likimo keliu”, ir ilgesnéje apysa-
koje “Dukteé”’, raSytoja nebuvo dar
atsakiusi | savo dvejonés pareiski-
ma: kas jie ir kas a§ — dar tebebu-
vo kirybinio gyvenimo problema.
Gyvenimo sprendimai dar noko, ku-
rybiniy polékiyu credo dar buvo ne-
apCiuopiamas, klausimai tebebuvo
atsakomi salyginiai, su sentimenta-
lumu, su zZaviu naivumu ir tas pa-
saulis, kurj populiariai vadina “ku-
réjo pasauliu”’, lyg iSsemdami iS tos
savokos visa kuréjo talento pajégu-
ma ir apimties skale, Alés Rutos
dar nebuvo sukurtas. Tai buvo (Ziu-
rint i§ Sios dienos perspektyvos)
sunkiy bandymuy, viléiy ir nevilciy,
ieSkojimy, spéliojimy, gilinimosi ir
nokimo periodas.

Ir staiga, su fejerverko efektu ku-
réja surado save, iSsprendée kadai-
se iSreikSta ir niekad neuzmesta
klausima: kas jie, kas a§, ir Kkas
tos geles? Kankinusios pasamone
geles realizavosi, tapo sugautos sa-
moneés ir, kaip dailininko pasamo-
nés vaizdas, realiai perkeltas dro-
bén. Jos pirmas premijuotas roma-
nas “Trumpa diena” triumfaliSkai
apvainikavo nokimo perioda.

Ta veikala seké eilé kity. Atradu-
si save su “Trumpa diena”, Ale Ri-
ta davé visa serija romany. Tai
“Motinos rankos”, “Zvaigzdée vir-
Sum girios”, “I saulétekj’, “Broliai”,
“Priesaika”. Tie SeSi gtambis vei-
kalai sudaro Alés Rutos antraji ki-
rybinio gyvenimo tarpsnj, apie kurj
mes drjstame dabar kalbéti kaip
apie jos masyvy iSsisakyma pasi-
imta tema ir id€ja. Sioje apzvalgoje

Rasytoja Alé Ruta Arbiené su architektu Edmundu Arbu savo bibliotekoje.

Ale Rita and architect E. Arbas in their library, North Holywood, Calif.
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Rasytoja Alé Ruta Arbiené su vyru arch. Edmundu Arbu savo namuose,
North Hollywoode, Kalifornijoje.
Alé Rita and her husband at home in North Hollywood, California.

neteks kalbéti paskirai apie tuos
romanus, nors nagrinéjimas suda-
ro begalo dékinga tema detaliy ver-
tintojui. Romanai tokie skirtingi sa-
vo siuzetais, pristatoma aplinka,
vaizduojamais istoriniais laikotar-
piais, kupini originaliy personazy,
kuriuos autoré rado visiSkai susie-
tus su epochos pasaulézitury bei pa-
sauléjauty prajovais. Sioje apzval-
goje mes meéginsime pazvelgti | ta
Alés Ritos Kkirybinio gyvenimo
tarpsni, kreipiant Zvilgsnj ] kerti-
nj to laikotarpio akmenj, ant kurio
ji staté tuos idomius ir monumen-
talius romus. Cia juk jmanoma iS
esmeés svarstyti ir ieSkoti to svar-
biausiojo romane ar romanuose ar
ju serijoje, ka Henry James savo
“The Art of Fiction” pavadino “a
sense of life”’, ka jis laiké pirmaja
salyga duoti vertingam veikalui,
net ignoruodamas autoriaus de-
monstruojama pazinima, iSprusimag
ir gausia medziaga, prisotinancia
veikala. Tikrojo gyvenimo pajuti-
mas yra vertingiausia romano sa-
vybé

Savo SeSiuose minétuose roma-
nuose Ale Riuta iSlieka stambi savo
monumentalumu, apsprendusi savo
tikslo siekima, valdanti tam siekiui
priemones, pastovi penteikiamo gy-
venimo esmeés ir prasmeés sampra-
toje. Todel tuos SeSis romanus lai-
kome jos klurybinio gyvenimo repre-
zentacija. Siam, dabar lyg nutrauk-
tam laikotarpiui, nutrauktam nauju
postukiu, nauju jos romanu, kuriam
duotas (fataliSkas) mpavadinimas
“Postkis | kaire”. Kiek teko skai-
tyti ta nauja romana, autoré ekspe-
rimentuoja nauju israiSkos budu,
nauja gyvenimo samprata, lyg jteig-
ta. Camus artéti | gyvenimo absur-
da ir lankytis ne gyvenimo Sventeé-
je, bet gyvenimo bazare...

SeSiy romany vientisume ryskiau-
sia zZyme gludi atsisakyme nuo li-
teratirinio tipo ieSkojimo. Literatu-
rinio tipo poieSkis buvo pirmas Alés
Riutos prozos bandymas (“Erika’).
Bet veéliau Alé Rita pameté bet ko-
ki interesa Siam vaizdavimo meto-
dui. Ji nesistengia sintetizuoti he-
rojaus (Gogolio metodas), nei ji
garzuoti (Ramono vyriausiu veikéju
struktiura). Alés Riutos kurybinis
uzdavinys iSsiskleidzia kitomis for-
momis. Kaip anks¢iau minéjome,
tas atsitiktinis klausimas ‘kas tos
geles?” diktuoja jai tapti veidro-
dzinu geles atSvytés joje. Tomis
gélemis ji pasirenka savo romanuy
personazus. Ji pina ty géliy girlian-
das, sustato jas i puokstes, augina
jas ir koSia ju vaizda per savo ki-
rybinj imluma. Ji noriai renka tas
géles iS jvairiy, daZnai prieSingu
nesutapatinamuy istoriniu tarpsniy,
savo vaizdavimo skale praskleisda-
ma nuo viduramzinés Lietuvos iki
antrojo pasaulinio karo ivykiu. Tas
literaturiniy tipy neieSkojimas, tas
teafraliSkumo vengimas romane,
tas nesidoméjimags siuzete cechovis-
ku Sautuvu (kuris, jei pirmame
veiksme pakabintas ant kablio, pas-
kutiniame turjs isSauti), tas abso-
livtus sintezés ir Sarzo vengimas,
rodo jos absoliuty pasitikéjima savo
rasSytojiSka misija — skelbti gyveni-
mo esme ir skonmj, ir leidzia jai dra-
siai izengti i labai pavojinga kireé-
jui stichija, i eilinio gyvenimo ru-
ting, i kasdienybe, kur egzistuoja
tik Zmomeés, ne literattriniai tipai.

Taciau jZengus ] ta stichija, kaip
ir Balzakas, Alé Ruta pajégia kurti
stichijiniai, iSvir§inés gyvenimo pie-
vos gauna maista i§ savo podirvio
ir dréegme iS podirvio Saltiniy. Per
du tukstancius puslapiy, kurie su-
daro jos romanus, prieS mus praei-




na per Simta asmenu, gyvy, kasdie-
ninigy Zmoniy. Ta armija Zmoniy,
kur kiekvienas ateina su savu gyvy-
biniy interesuy kraiciu, lygiomis tei-
sémis tarp visy Kkity, paraduoja
pries mus, kaip L. Tolstojaus “Karo
ir taikos’ personazai, visi nemazes-
ni romane vienas uz Kkita. Kaimo
buities epopéja, dalinai padengia-
ma viena, jungtine idéja — per vi-
sus amzius besgitesianc¢ia kova deél
valstieCio teisés buti ‘“‘sau Zmogu-
mi”’ yra iSvirsin€é, bendriné tu
SeSiy romanuy Zymeé. Bet kartais ta
bendriné idéja atrodo gal ir speku-
liaciniai uZmesta jungtimi pavadin-
ti romanus serijiniais. IS esmés au-
torés vieSai mnejvardinta jungtiné
Siai milziniSkai epopé€jai idéja yra
zZmogus-geélé, zmogaus buities ir bu-
ties trapumas, Zmogaus (Alés Ri-
tos atvejuje — lietuvio) principi-
niai asmeniniai bruozai: artumas
gamtai, artumas tai gamtinés ani-
migtikos sampratai, kuri Zenklina
lietuvi, lyg atéjuna iS savo miskuy
i jau pasSvinkusia kontinento civili-
zacija. Cia J. J. Rouseau atsakymas
Dijono akademijai apie tariama
meny ir dailés poveiki gyvenimui
pasikartoja visu savo grynumu, kad
ir Ales Ritos uzmaskuotas realaus
gyvenimo vaizdais, siekianciais iki
etnografiniy detaliu. Alés Ritos he-
rojai yra be prakeiktyju Sturm und
Drang periodo klausimy, nes jiems,
gamtos vaikams, tebéra arti pati
mistiné gyvenimo verté: gyvenimas
vertas dél pacio gyvenimo. Gyveni-
mas ¢ia suvokiamas kaip savaime
aiski, neabejotina auksSciausia ver-
tybe. Nenuostabu, kad Alés Riutos
herojuose néra to “didziojo nerimo’,
apie kurj iSkalbingai prabilo dr. Pr.
Gaidamavicius to pat pavadinimo
veikale. Didysis nerimas (Dievo ir
gyvenimo vertés sampratos Kkuri-
mas) yra lyg europines civilizacijos
paliesto ar didmiesc¢io chaose pa-
skandinto individo privilegija. Alés
Ritos zmogus dar neprarado tos
bibli§kai-archajinés ir kartu didin-
gai-monumentalios idéjos: sveiko,
savo buvimu pagristo gyvenimo
sampratos; jam netenka ieSkoti tos
prasmes, nes ta prasme jis turi sa-
vyje, apreiSkia ja savo gyvenimo
vyksmu; jis pilnas tos sampratos ir
vietoje skepticizmo, lietimo esmeés,
jam teegzistuoja tik gyvenimo de-

taliy svarba. Alés Rutos Zmogus ne-
iesko to, ko jis neprarado. Cia gludi
jos perteikta neabejotina gyvenimi-
née ir literaturiné tiesa.

Kalbant negatyviai, Alés Riutos
herojus galima suprasti, ivardinant
tai, ko jie neturi. Jie neturi Kafkos,
Dostojevskio, Malraux, Gide’'o cha-
0so0 ir skepticizmo. Jie neturi Camus
heroju savybiy paklysti absurde.
Puikiai sukomponavusi lietuvio dva-
sinés sveikatos iSvestine i§ vidur-
amzinio misky periodo j moderniy-
ju partizaniniy kovy perioda mis-
kuose, Alé Rita suktré jungtinj
to ilgo periodo lietuvi, ne literati-
rini tipa, bet etninj, kuriam budin-
ga sava, nekintanti, jau auks§céiau
misy meginta apibrezti pasauléjau-
ta. Tai, virs visy buities detaliy, ku-
riu gausiai prisunkti jos romanai,
sudaro jos esme, jos jéga, o jeigu
iSreiks§ti hiperboliskai— ir jos in-
stinktyviai apreikS§ta genialuma.

Zemaités, Bités, Satrijos Raganos
kaima Ale Riuta pakeic¢ia, jneSusi
visy savo SeSiy romanuy erdvéen ta
etnine gamtinio Zmogaus prigimtj,
nekintanc¢ia laiko tekmeéje. RasSyto-
ja instinktyviai prisotino ta prigim-
timi savo personazus ir tik klausi-
mas kyla, ar dabar istorija neuzge-
sins to etninio tipo Lietuvoje, ar
Ale Ruta liks tik to tipo metrasti-
ninke, ar Aleés Riutos pramasiSkas
rupestis:

Ar savo ilgesiu prikelsiu vel ta-

ir pelenus ipusiu — /ve Sirdy

Bet jau tu niekados,

kuo buvai, nebebiisi — — —

(Be taves, Nebebisi)
pasiteisins? Jos romanuy teigimai,
demonstratyviai pratesti per Simt-
mecius, neigia ta rupestj. Atisakyma
duos istorija.

Savo personazus dazZniausia Alée
Rita stebi ilgame laiko tarpe, per
visa ju gyvenima (Trumpa diena,
Motinos rankos, Priesaika). Ji ne-
meégsta epizodiSkumo deéstant per-
sonazo gyvenimo bruozus. Ji vengia
vaizdavimo teatraliSkumo, noveliskuy
siurprizy, staigmeniSkumo, jos vaiz-
davime jauciasi tam tikras pointi-
lizmas, dedant taSka prie tasko,
nes kiekvienas nery§kus taskas il-
gainiui tampa varsos mase. Jos per-
sonazai visad nesudétingi, jie kon-
servatyvis, jie paskende buityje ir

Rasytoja Alé Ruta Arbiené savo Seimoje; toliau (iS kairés | deSine) duk-
terys Rasa ir Violé, sinus Arimantas ir vyras Edmundas.
Novelist Alé Riuta (Mrs. Arbas) among family.

primityvus ju gyvenimo credo visad
sutelpa ju per visus amZius nekin-
tan¢ios samanotos bakuzés ampli-
tudéje.

Visuy tautu rasSytojai, liesdami ar-
toja, valstietj, iStikimai liudija ta
pat, ka liudija musy raSytoja. Net
spekuliacinéje tarybiniy lietuviu li-
teratiiroje, kuriai duokles krauma
okupuotos Lietuvos raSytojai, tas
pats J. Baltusis “Parduotyju vasa-
ry”’ revoliucininkus nedrjsta nu-
skriausti visiSku konservatizmo ap-
grobimu.

Kaimo Zmogus yra zZemes Vergo
ir zZemeés adoratoriaus tipas. Nuo
Tlijados iki ‘“Priesaikos” vergiSku-
mas savo zemei gimdo abstraktis-
kai-kilny patriotizma. Vagabundai
kuria universaluma, artojai kuria
patriotizma...

IStikimai reali savo pazilroje i
vaizduojama aplinka, Alé Ruta nori
buti matematiSkai tiksli gyvenimo
tiesos vaizduotoja. Pasiémusi savo
vaizdavimo budui iStikimybe litera-
tirinio vaizdavimo realizmui, ji uz-
tikrinta ir meninés tiesos perteiki-
mu. Ji yra realiste, tac¢iau jos rea-
lizmas yra jai budingas. Flauberto
“Madame Bovary” vertéja atsilaike
didziojo pramctuzo gundymams. Ji
nepersiémé Flaubert’o nesuintresuo-
tu, neutraliu realizmu. Alés Ritos
realizman nuolat jsisunkia natura-
lizmo ir humanistiniy tendenciju Se-
§eliai. Daznai ji eina dviem briau-
nom: realizmo ir natuaralizmo.
“Trumpa diena”, perdém prisotinta
folklorine medZiaga, ji stengési ati-
duoti duokle artéjimui i naturaliz-
ma. Gal but, ji laiké tai artéjimu
i menine tiesa? Taciau naturaliz-
mas jai svetimas. Gyvenimo doku-
mentacija jai neimponuoja, kada ji
gyvenima atremia idéja. Ji nera be-
SaliSka zZmogaus stebétoja, ji do-
misi juo, net myli ji. Jos realizmas
yra apsvelnintas, humanistinis. Re-
alizmas pagal forma, ne pagal dva-
sig. Jos vaizdavimo metodas labai
primena itala G. Verga, kuris jung-
damas realizma su naturalizmu, ta-
rési labiausiai artéjas i gyvenimo
tiesg ir dave pradzia literaturinei
mokyklai “verismo” vardu. Alé Ru-
ta visai arti savo SeSiuose romanuo-
se to verismo, greta gyvenimo ‘‘tik-
rovinio’”’ vaizdavimo srovés. Su tuo
metodu (verismo) ji iSsilaiké savo
Sesiatomeéje gamtos Zmogaus (kaip
individo) ir kaimo (kaip kolektyvo)
epopéjoje.

Jos jdomius visiS§kojo realizmo
atveju iSStikius mums teko pastebé-
ti spaudoje anksSciau. Tai jos pacios
kaipo autorés artéjimas i savo per-
sonazus. Kartu su romano skaity-
toju, ji stebi personaZza, ir tuo pro-
vokuoja skaitytoja buti greta jos
romano scenoje. Pav. ta scena iS
“Priesaikos”:

“..Dobilis atsuko galva i ta puse,
kur buvo jsmigusios didelés Gaju-
tés akys. Ten Skindris prie Zaidimo
vedési Kviete uz rankos. Gal pasi-
vaikscioti, gal namo palydéti (psl.
66).

Pabrauktas sakinys juk néra tik
pavaizduoti Skindrio ar Kvietés
veidy ar elgsenos neapsisprendima.
Cia autoré ima spelioti, kaip ir
skaitytojas, ir kaip herojus Dobi-
lis, neaiSkius Skindrio ir Kvietées
tikslus. Mes visiSkai neZinome, kie-
no mintj nusaké tas, musu pabrauk-
tas sakinys. Ar tai néra pacios au-
torés impulsyvus susidoméjimas pa-
matyta scena? Tacdiau toks mazas
ir nepastebimas neutraliojo realiz-
mo iSdavimas, toks daznas ir pasa-
lus jos visuose veikaluose, staiga

Pabaiga 16 psl.

JAUTRIOS DAINOS KUREJAS —
KUN. PETRAS BUTKUS

Mums gal atrodo, kad su raSyti-
ne literatira baigési miusy liaudies
kuryba. Taciau “liaudies dainiu”
atsiranda ir paciais paskutiniaisiais
laikais. Nepriklausomybés kovy me-
tais placdiai pagarseéjo salotietis
Burkus, paleides pasaulin daugelj
naujy prigijusiy dainy (a la “Komi-
nai, komunai, tau Dievas nepades,
nusSovei bernelj, kas mane bemy-
lés), gi Sio paskutiniojo karo metu
nemazai j liaudj bus paleides dainu
kunigas Petras Butkus, raseiniskis.

Gimes 1914 sausio 9 Lekave, Ne-
maks§¢iy parapijoje, Raseiniu ap.,
gimnazija baigé Raseiniuose ir Ku-
nigy seminarija TelSiuose. 1938 m.
balandzio 16 d. TelSiuy katedroje
vysk. J. Staugaitis jSventino i ku-
nigus, taigi lygiai pries 25 metus.
Per ta laika kun. P. Butkui teko
eiti kapeliono pareigas Taurages
bei TelSiy mokytojyu seminarijose,
TelSiy amaty mokykloje. Karo me-
tu pasitraukes i Vokietija, buvo
Straubingeno, Tuebingeno ir Reut-
lingeno liet. koloniju kapelionu, o
Tuebingeno un-te studijavo filoso-
fija ir lituanistika.

1949 kaip paprastas darbininkas
emigravio | Australija. Taciau fabri-
ko dumuose ar cukriniy nendriy
plotuose darbo sutarties vykdyti
neteko — dar pereinamoj Bathurs-
to stovykloj paskirtas tos ir Cowra
stovykily kapelionu. Véliau pakvies-
tas i Sydney lietuviy kapelionu, kur
Sias pareigas ir dabar eina.

Salia pastoracinio darbo kun. P.
Butkus aktyviai reiSkiasi bendruo-
meninéje veikloje — buvo A. L.
Krasto valdybos vicepirmininkas,
1951 jsteigé ir vadovauja fondui
“Caritas”, veikia ateitininkuose, yra
Australijos L. Kunigy d-jos sekre-
torius, skauty ir kt. religiniy skyriu
spaudoje vedéjas, redagaves Aus-
tralijos liet. laikr. “UZuoveja’.

Bet labiausiai jo talentas reiskia-
si dainy karime. Jau Lietuvoje, o
dar daugiau Vokietijoje daugeliui
tos ar kitos kolonijos gyventojams
jis buvo Zinomas Kkaip jautrios dai-
nos kuréjas. Turédamas ir muzika-
linj talenta, Butkus savo sukurtom
dainom prideda meliodija ir taip
paleidzia pasaulin, pasak Vaicaicio,
pasizmonéti. Ir eina jos iS lapuy i
lipas, ne ypatinga forma papuos-
tos, bet ilgesiu ir lyriSka nuotaika
persunktos, pilnos tévynés meilés
romlantikos. m.s.

(Keleta pavyzdZiy spausdiname
Sio nr. 9 puslapyje. LD red.).
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Lietuvos laisvinimo veiksniy pasitarimas 1963 m. balandZio 20 d. Chica-
goje, ALT Biure. Sédi iS kairés: Vyriausiojo Lietuvos ISlaisvinimo Komi-
teto pirm. dr. A. Trimakas, Lietuvos Generalinis konsulas Chicagoje dr.
P. Dauzvardis, Amerikos Lietuviu Tarybos pirm. L. Simutis, Lietuvos
Laisvinimo Komiteto pirm. V. Sidzikauskas ir ALT | vicepirm. dr. P. Gri-

LIETUVOS LAISVINIMO VEIKSNIU PASITARIMAS

Balandzio 20 d. Chicagoje jvyko
Amerikos Lietuviy Tarybos (ALT),
Vyriausiojo Lietuvos ISlaisvinimo
Komiteto (VILIK) ir Lietuvos Lais-
vés Komilteto (LKK) pasitarimas,
kuriame dalyvavo ir Lietuvos Gene-
ralinis Konsulags Chicagoje dr. P.
DauzZvardis.

Altui atstovavo pirm. L. Simutis
ir valdybos nariai — E. Bantkus,
T. Blinstrubas, dr. K. Drangelis,
dr. P. Grigaitis, A. Rudis, dr. VL
Simaitis, J. Talalas ir M. Vaidyla.

Vlikui atstovavo pirm. dr. A. Tri-
makas iS§ New Yorko, dr. K. Sid-
lauskas ir L. Smulkstys.

LKK atstovavo jo pirmininkas
V. Sidzikauskas.

Buvo svarstyta klausimai, lie-
C¢iantieji veiksniy tarpusavio santy-
kius, tarptautine padeétj ir arti-
miausius ateities uzdavinius.

Pasitarime vieningai sutarta:

1. Glaudziai bendradrbiauti, sie-
kiant Lietuvos nepriklausomybés
ir laisves atstatymo pagreitinimo,
derinti savo veikla ir vieni kitus
informuoti apie daromus bei pla-
nuojamus zZygius.

2. Nedelsiant pradéti pasiruosSi-
mo darbus Pavergtuju Tauty Sa-
vaitei tinkamai paminéti.

3. Intensyvinti akcija JAV Kon-
grese, Vyriausybéje ir Jungtinése
Tautose, remti pastangas sudaryiti

Atstovy Riumu UZsienio Reikaly
Komisijos Pakomise Pavergtoms
Tautoms.

4. Plesti ir derinti laisvojo pasau-
lio informavima apie Lietuvos byla
ir apie tikra padéti Soviety Rusi-
jos okupuotoje Lietuvoje ir savos

visuomenes informavima apie
veiksniuy veikla.
5. Suintensyvinti pasiruosima

laisvuju lietuviy politiniam ir kul-
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itiriniam pasireiSkimui 1964-65 me-

-ty Pasaul. Parodoje New Yor-ke.

6. Smerkti kai kuriy asmenuy pa-
siSovima megzti santykius su So-
viety okupuota Lietuva. kurie ves-
tu | santykiavima su okupanto Lie-
tuvai uzkartu rezimu, jo istaigo-
mis ir institucijomis ar su okupan-
tui tarnaujanc¢iais asmenimis, i da-
bartinio Lietuvos teisinio tarptau-
tinio statuso pazeidima ir j vienin-
go lietuviy tautos kovos pries bol-
Sevikinj okupanta fronto luzj.

7. Sveikina. ir skatina Viiko pa-
stangas surikiuoti visas teigiamas
laisvyju lietuviy jégas Lietuvai
laisvinti ir lietuvybei iSeivijoje ir
tremtyje iSlaikyti.

8. Dziaugiasi laisvyju lietuviu gy-
vu jautrumu Lietuvos reikalams,
ju pareigingumu ir dosnumu, aki-
vaizdziai pasireiSkusiais minint
Lietuvos nepriklausomybés paskel-
bimo 45-taja sukaktj.

— Grazina Krivickiené — Eltos
atstové prie Valstybés departa-
mento. Padéjus pastangy, Valstybés
departamentas priémé Grazina Kri-
vickiene Eltos atstove ir ja kvies
i visas spaudos konferencijas. Kri-
vickiené jau aktyviai i §i darba isi-
jungé ir gausiai aprupinama infor-
macine medziaga.

Eltos informacijas Vlikas leidzia
lietuviy, angly, italy, ispany, vokie-
¢iu kalbomis.

ItaliSkaja KEltos informacija ge-
rai redaguoja. kun. V. Mincevicius,
kartas nuo Kkarto pajvairindamas
leidinj lietuviu raSytoju kuriniu
vertimais. LietuviSkaji biuleteni,
leidziama Vokietijoje jdomiai reda-
guoja V. Alseika. Ypa¢ pagauséjusi
okupuotos lietuvos gyvenimo infor-
macija.

gaitis. Stovi: T. Blinstrubas, dr. V. Simaitis, L. Smulkstys, inz. E. Bartkus,

dr. K. Sidlauskas, M. Vaidyla, A. Rudis, J. Talalas ir dr. K. Drangelis.

Meeting to discuss Lithuaniam liberation problems, April 20th, at the
Lithuanian American Council headquarters in Chicago.

NAUJOS KNYGOS
Atsiysta pamineéti

Vacys KavaliGnas, Kalny giesmé. “‘Drau
go’’ romano konkurse 1963 m. laimejes
premija romanas. l$leido Lietuviskos Kny-
gos Klubas. 1963. 201 psl. Kaina $2.50.
VirSelio aplanka piefe P. Jurkus.

Vytautas Volertas, Upé teka vingiais.
Romanas. ISleido Lietuviskos Knygos Klu-
bas. 1963. 332 psl. Kaina $3.50. Virselio
aplanka pieSe P. Jurkus.

Kotryna Grigaityte, Rudens sapnai.
"Draugo” 1962 — Maironio mety — poe-
zijos konkurse premijuotas rinkinys. 80 p.
I$leido Liet. Knygos Klubas 1963. Virde-
lio aplankas V. Kristolaitytes. Kaina $2.

Adomas P. Jasas, Buk palaimintas!. Ei-
lerad¢iai. ISleido Chicagos Lietuviy Litera-
toros Draugija, 1963. 120 psl. $3.

Leonardas DambriGnas, Lietuviy kalbos
sintaksé. Pedagoginio Lituanistikos Insti-
tuto leidinys. Ill-ji papildyta laida. 104
psl. Kaina2.50 dol.

Maironis, Jaunoji Lietuva. Poema. Nidos
Knygy Klubo leidinys, Nr. 43, 1963. 118
psl. Kaina 1 dol. nejrista ir 1.50 jrista.

Mykolas Vaitkus, Baltijos grazuolé (Lie-
poja). Atsiminimai. Il tomas. Nidos Knygy
Klubo leidinys, Nr. 42, 1963. 332 psl.
Kaina: 1 dol. mink3tais virseliais, 1.50 dol.
jrista.

Giedokime. |vairios baZnytines giesmes.
BaZnytines vyriausybes leista. Immaculata
Press, Putnam, Conn. 120 psl. Kaina $1.
Nedidelio formato.

Dainuokime. Rankraslio teisemis isleido
1961 m. Camp Immaculata, Putnam, Conn.
86 psl. Moksleiviams tinkamy populiariy
dainy rinkinelis. Kaina 50 c.

Kipras Bielinis, Teroro ir vergijos im-
perija Soviety Rusija. I3leido L. Socialde-
mokraty S-gos LiteratUros Fondas. 1963
310 p. Platina “Keleivis”. Kaina $2.50.

Konkursas 1941-50 metuy lietuviu
tautos sukilimui ir partizany ko-
voms pavaizduoti

LA Menininky Klubas Cikagoje,
susitares su Ciurlionio Galerijos di-
rekcija, 1863 m. sukilimo sukakties
Simtmecio proga skelbia 1941-1950
m. lietuviy tautos sukilimui ir parti-
zany kovoms pavaizduoti dailininkuy
darbu ta tema konkursa.

1. Konkurse gali dalyvauti visi
laisvame pasaulyje gyvena daili-
ninka — tapyttojai, grafikai, skulp-
toriai, keramikai, dekoratoriai ir ar-
chitektai.

2. Uz geriausia meno kurinj ski-
riama. 1000 dol. premija; antroji
premija 500 dol. ir trecioji — 250.

3. Premijuoti kuriniai palieka
Ciurlionio Galerijos nuosavybe.

4, Ciurlionio Galerijos direkeija
sudaro Jury Komisija, i kuria jeis
trys dailininkai ir du kviesti visuo-
menés atstovai.

5. Tapybos darbai neturi buti di-
desni kaip 72 coliai plo¢io, skulpti-
ros ir kity techniky — neaukStesni
kaip 72 coliai. Sunkiai pergabenami
darbai pristatomi paciy autoriu
priemonémis. Nepremijuoti darbai
bus grazinti autoriams Ciurlionio
Galerijos leSomis.

6. Visi atsiustieji darbai, vaizduo-
ja 1941 m. sukilimg ir partizanuy ko-
vu epizodus, bus iSstatyti tam tiks-
lui organizuojamoje specialioje pa-
rodoje, kuri bus Jaunimo Centre —
Ciurlionio Galerijos patalpose.

7. V si kuriniai turi buti pristaty-
ti Ciurlionio Galerijai iki §. m. gruo-
dzio 4 d. imtinai.

L. A. Menininku Klubo Valdyba
Ciurlionio Galerijos Direkcija



CHICAGOS LIETUVIU OPEROS PASTATYMAI

1963 metu spektakliu proga

1957 metais ju pastatyta Verdi
“Rigoletto”, 1958 — Gounod ‘“Faus-
tas”, 1959 — Bizet ‘Carmen”, 1960
— Verdi “I1 Trovatore”, 1962 —
Verdi “Aida”, o Siemet kovo 30-31
ir balandzZio 7 — Mascagni ‘“Cavale-
ria Rusticana” ir Leoncanvallo I
Pagliacci”. Visi pastatymai i vienas
kita labai panasSts tuo, kad visomis
jégomis siekiama galimai aukStes-
nio meninio lygio. Galima jziure:
nuolatinio tobuléjimo. Pasiryzimo

Chicagos Operos mecenaté Marija
Rudiené, Amerikos lietuvaité, ku-
ri taré keleta Zodziy operos Seimai
jos surengtame pokylyje operai ir
jos réméjams. Operos nariai spon-

taniskai sugiedojo “llgiausiu me-
ty” linkéjimus.

Patroness of the Chicago Lith.
Opera, Mrs. Marija Rudis.

ugnis — Stai kas suka Sios masinos
motorus jau per eile metu.

Tiesa, jie dar nepastaté nei vie-
nos lietuviskos operos. Nepastatée
todel, kad ligi Siol neiveike kliuciu.
Emigracijoje parasSytos K. V. Banai-
¢io ‘“‘Jurates” jie teturi tik klavy-
ra, o senesniy ir tarybiniu operu
partitiry i§S Lietuvos negauna, nes
neluzta. ties Kkulturiniy rySiu pa-
gunda.

Paprastai kiekvienas pastatymas
kartojamas po tris karitus, kartais
ir daugiau. Paprastai visi bilietai is-
parduodami. Neziturint to, bilietai
neapmoka visy pastatymo iSlaiduy.
ISsiverciama rémeju globa ir auko-
mis, iS kuriy nepamirstina A. Ru-
dzio Seima.

Operos spektakliai naudojasi so-
listais, choru, samdytu orkestru, de-
koratoriais, akompaniatoriais, Sokeé-
jais ir t. t. I veikla itraukiami spau-
dos darbininkai. Ir taip susidaro
Simtai Zmoniy, kuriy daugiau kaip

pusmetis jtempto darbo prazysta
operos spektakliais.
Nesunku suvokti, kad Cikagos

Lietuviu Opera sunkiose emignaci-
jos salygose kuria savotiSka musy
kultirinio gyvenimo epocha.
Amerikoje priskaitoma daugiau
kaip du Simtu operas statanciu tru-
Mascagni operoje litito dalis teko

piu. Misu opera yra viena iS nedau-
gelio tokiy, kurios veikia savo tau-
tinés grupes kalba. Be to, misu
Opera neprofesionaly tarpe auksSto
meninio lygio. Musuy Opera negiria-
ma ir nepeikiama: mes ja didziuo-
jameés!

Jau minéjau, kad Siemet buvo pa-
statytos dvi operos, abi neilgos ir
daug kur spektakliuose poruoja-

mos: Mascagni ‘“Cavaleria Rusitica-
ir Leoncavallo “I Pagliaci”.

”

na

Vytautas Radzius, Chicagos Lietu-
viy Operos valdybos pirmininkas,
taria padékos Zodj visiems prisidé-
jusiems prie Cavaleria Rusticana
ir Pajacu operu pastatymo.

V. RadZius, chairman of the Chi-
cago Lithuanian Opera.

Keturi solistai i§ “Cavalerijos Rusticanos” operos, kuri buvo pastatyta

Chicagos Lietuviu Operos kovo 30, 31 ir balandZio 7 dienomis Chicagoje.

IS eilés matyti Aldona Stempuzieng,
Mamos Liucijos partija.

ir Alvina Giedraitiené, dainavusi

Danuté Stankaityté, Stasys Baras

Four soloists of Cavaleria Rusticana by Mascagni.

Stasiui Barui ir Danai Stankaitytei.
Kiti dalyviai: Algirdas Brazis, Al-
vina Giedraitiené, Genovaité Pes-
kiené, Roma Mastiené ir vieSnia
i§ Clevelando Aldona StempuZiené.

Leoncavallo operoje ypac rySkus
buvo Algirdas Brazis, Stasys Baras,
Prudencija Bic¢kiené, Kristina Bar-
tuliené — visi nuolat girdimi Siaip
koncerituose. Opera augina ir nau-
ju jégu: Julius Savrimavicius, Leo-
nas Sodeika, anksciau negirdeétas,
ir svecias Leonas Baltrus. Epizode
girdéjome Broniy Maciukevic¢iy ir
Vytauta Radziy.

Abiejose operose reik§mingas

Po didelio ir sunkaus darbo — Cavalerijos Rusticanos ir Pajacuy operu
pastatymo Chicagoje, Operos glob&jai — Marija ir inz. Antanas Rudziai
visam operos personalui surengé Saunu pokyli bal. 7 d. Cia matome dalj
svediy, tarp kuriu prie pagrindinio stalo matyti generalinis konsulas dr.
P. Dauzvardis su ponia, Marija ir Antanas Rudziai, Justinas Mackevicius
su ponia, sol. A. Stempuzieng, inz. J. Stankus ir kt.

Guests at a reception for opera members, given by the opera patrons

Mr. and Mrs. A. Rudis.

choras, kaip ankstesniuose pastaty-
muose, taip ir §j karta buvo trupes
pasididziavimas.

Pastatymo lygi galima apibudinti
trumpai: laikosi 1962 m. pastatytos
“Aidos” aukStumoje. Pirmajame
spektakly atrode, kad buty buvus
pravartu dar bent kelios repetici-
jos. Tai buvo tiesa, nes toliau kiek-
vienas spektaklis vis Zymiai geréjo.
Tai rodo, kad Opera aukStesnio ly-
gio dar galéetuy ir siekti ir pasiekiti.

Siemet Opera pirmakart pasirodé
iSvietintos padety. Mat, jai buvo at-
sakytos ligSiolinés Maria High
School patalpos. Miusu Opera ne
savo noru iSéjo i “plac¢ius vande-
nis”, i Cikagos didmiesCio stude-
baker sale. Studebaker yra nezy-
miai mazZesné uZ ankscCiau tureta
sale. Scena joje daug maZesne, 0
orkestre pvz. bugnininkas visa lai-
ka turéjo stoveti susilenkes ir sau-
gotis nesublignyti galva | lubas.

Maria High School savininkéms
seseléms kazimierietéms savo saleé-
je Opera priglausti nebuvo lengva.
Ligi Siol reikéjo laikyti, kad jos ne
tiek nuomoja sale, kiek globoja O-
pera. Toliau Opera globoti jos at-
sisakeé ir tai yra vienas i§ labiausiai
nemaloniy jvykiy Cikagos lietuviuy
gyvenime.

Studebaker salés nuoma néra di-
dele. Visa béda, kad ta salé pri-
klauso prie tokiy, kur iS Operos
statytoju viena unija turéjo teisés
reikalauti komtribucijos, dekoraciju
tvarkymo pretekstu. Ir kai ne tik
choras, bet ir solistai uz daug Sim-
ty darbo valandy negavo nieko, tai
unijistai, kuriy patarnavimo niekas
nebuvo reikalingas, turéjo buti ap-
mokeéti po 11.80 dol. uz valanda ir
tomis valandomis priaugino daugiau
kaip pustrecio tukstanc¢io doleriy.
Ir taip atsitiko, kad Siy mety spek-
takliai baigési su trim tukstanciais
nuostolio.

Rengeéjai rankuy nenuleido. Daug
ko rengs tokio, kas duoty nors po
kiek pelno. Ir po kurio laiko bus
laimingi, iSsimokéje skolas ir be
nieko pradés opery statyma iS nau-
jo. Juozas Kreivénas
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“PAJACU” IR “CAVALERIA RUSTICANA” OPERU SOLISTAI
Atkelta is 13 psl.

Turiddu — Stasys Baras, kuris su .dideliu jsijautimu atliko savo partija
“Cavaleria Rusticana” operoje Chicagoje.
Turiddu of Cavaleria Rusticana — tenor Stasys Baras.

DidZioji scena i§ Chicagoje statytos P. Mascagni ‘“Cavalerija Rusticana”
operos, kurios spektakliai buvo Studebaker teatre kovo 30, 31 ir balandzio
7 dienomis. Prisikélimo himna Kuréjui giedant priekyje matyti Danuté
Stankaityté — Santuzza ir Genovaité Peskien8 — Mama Liucija. Aplinkui
— Chicagos Lietuviy Operos Choras — miestelio gyventojai. Dekoracijos
— dail. V. 0. Virkau. (Foto nutrauka Vilado Juknevic¢iaus, daryta genera-
linés repeticijos metu.).
The grand scene from Cavaleria Rusticana.

Zavingoji Nedda i§ “Pajacy” operos, kuria dainavo Prudencija Bickiené

kgvo 30 ir balandZio 7 dienomis Studebaker teatre Chicagoje. Tai buvo tS:JiStf CKhr:istina E.arttu\lliiené(,) de,.bi-:-
pirmas puikus solistés pasirodymas Chicagos Lietuviy Operoje. tl'Lllsd lca’\?o(?d il tt-‘l- ge s
Prudencija Bitkiend as Nedda in I Pagliacol. i el ek I

operoje kovo 31 d. Jos debiuta kri-
: e tika jvertino gerai.
Visos nuotraukos Vlado Juknevidiaus K. Bartuliens, having made her
debut as Nedda at the Chicago
Lithuanian Opera.

»

“CAVALERIA RUSTICANA”
Lietuviu Operos Chicagoje pastaty-
mo solistés:

Three stars of Cavaleria Rusti-

e T —

cana:

Santuzza — Danuté Stankaityte,
dainavusi visuose trijuose spek-
takliuose.

Santuzza — D. Stankaityte.

Lola —Aldona Stempuziené, dai-
navusi balandZio 7 dienos spektak-

lyje.
Lola — — A. StempuZiené (per-
formed on April 7).
“Ir mes esam Zmonés” — taria To-
nio Pajacu prologe. Tonio — Alg. Lola — Roma Mastieng, daina-
Brazis. vusi kovo 30 d ir 31 d. spektak-
; . s : 3 ) liuose.
Tionio in “I Pagliacci” — Dbari- Lola — R. Mastiené (March 30,

tone Algirdas Brazis.

31).




KATAL. GYVENIMO ZINYNAS

Atkelta is 7 psl.

paukscéiu vaizduojamas dievas Ton-
ga (Manuk-manuk ar kitaip vadina-
mas). Kai kurie afrikieciai tiki, kad
zemesnieji dievai, kovodami tarp
saves ir su dievu-téevu, sukire dan-
gy, Zeme ir visa, kas joje yra. Kiti
visatos kilme vaizduojasi kitaip,
bet visi ja kildina i§ dievu. Kulta-
roje pazengusios tautos (kinieciai,
japonai, babiloniec¢iai, egiptieciai)
tiki pasaulj iSsivyséius iS chaoso
dievy veikimu, o finikiediai — sa-
vaime. Indai tiki, kad pasaulj su-
kures dievas Prajapatis ar Visva-
karmas (Rigveda, 10,81 ir 121). Ira-
niecCiai tiki, kad pasaulis yra dievu
Arimano ir Ormazdos kurinys. Grai-
kai sutverima skiria jvairiems die-
vams: Okeanui ir Tetidei (Iliada,
14,201), Dzeusui, Chronui, Chtonui.
Germanai laiké dievus Odinag, Vilj
ir Ve pasaulio kuréjais. Baltu ir sla-
vy mitologija negausi ir abejotinés
vertés ir todel néra galima atseiti
ju kosmogonijos.

Apie Sventrascéio kosmogonija Zzr.
Hegzaemeronas.

Hegzaemeronas (gr. SeSiadienis)
Sventrasc¢io aprasymas pasaulio su-
tverimo per Sesias dienas (Pr. 1,1-2,
4). PareiSkes neabejotina dangaus
ir Zemeés sutveérima /zZr./, Sv. Rasto
autorius visa démesj nukreipia i
zeme, kurios paruoSimui ir papildy-
mui gyvybémis skiria SeSias 24 va-
landy darbo dienas. Per pirmasias
tris dienas Dievas. 1. atskiria Svie-
sa nuo tamsos, 2. dangaus skliau-
tus (firmamentum) nuo Zemés ir
3. vandenis (juras) nuo sausumos
(zemynuy), o per sekancias tris die-
nas 1. dangaus skliautuose sukuria
saule, ménulj ir zZvaigzdes, 2. ora
pripildo paukSciais ir vandenis Zzu-
vimis, 3. o Zeme ropliais, gyvuliais
ir Zmogumi.

Istoriné geologija (gr. mokslas
apie zemés sudaryma, sudétj, istori-
ja) nustaté kitokia Zemeégs raida. Jei
Sv. RasStas teigia, kad dabartinj pa-
vidala Zemé gavo betarpiniu Dievo
veikimu, tai istoriné geologija yra
labiau linkusi pripazinti, kad ji to-
kia tapo savaimine evoliucija /Zr./
per labai ilgus amzius, kuriuos c¢ia
zymime milijonais mety (dél ju kie-
kio mokslininkai gincéijasi ir niekas
néra tikras): 1. PirmyksStis arba
azoinis (gr. be gyvybés) amzius
(3000-1500), kuriame susiformavo
zemynai ir kalnai, neturi gyvybés
liekany; 2. senieji amziai, apima
kambrio, siluro, devono, anglies ir
permés formacijas, jau turi stubu-
rinius gyvius (1500-550), viduram-
ziai, apima triaso, juros ir kreidos
formacijas, turi Zinduolius ir pauks-
¢ius, nors ropliai vyrauja (550-55),
ir 4. naujieji amziai, terciaras ir
kvaternaras (55 iki dabar) rodo pa-
laipsniSkai atsirandanc¢ius dabarti-
nius augalus, gyvulius ir pagaliau
(kvaternare) zZmones.

Dél nesiderinamumo su geologi-
jos mokslu, racionalistai hegzaeme-
rona paskelbé mitu. Tokj aiSkinima
BazZnyc¢ia pasmerkeé (D. 2122) kaip
nesuprantantj §v. RasSto autoriaus
uzsimojimo populiariai pavaizduoti
pasaulio raida. Nepriimtinas yra ir
grieztas zZodinis aiSkinimas, nes jis
priestrauja gamtos moksly faktams.
AiSkinantieji, kad hegzaemerono
dienas reikia suprasti kaip ilgus
laikotarpius (konkordistai ir perio-
distai), neatrodo esa teisingi, nes
sv. Rasto autoriy laiko, kuo jis ne-
buvo — mokanc¢iu zZmones gamtos
moksly, — be to, ir pasaulio raida,
aprasyta Sv. Raste, yra skirtinga
nuo paduotosios gamtos moksluose.
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Sv. knygu istoriSkumui nusikalsta
tie, kurie hekzaemerono dienas ne-
laiko dienomis, bet arba pranasSiS-
komis vizijomis arba liturginémis
giesmémis. Tikrumoje gi tos kny-
gos autorius uzZsimojo mokyti ne
gamtos moksly, bet religijos. Gam-
tos mokslo klausimus jis aiSkina to
meto Zmoniy savokomis ir Ziniomis
— taip, kaip visata vaizdavosi to
laiko zmonés, butent: Zeme plau-
kianéig ant vandeny, padengta stul-
pais paremtu dangaus skliautu, gau-
nancig Sviesa ne i§ saulés, bet iS
kity, nezinomu versmiy, o liety iS
dangaus skliauty uztvary. SeSiu
dieny darbas yra tik Dievo pavyz-
dys ir pamokymas zZmonéms, kad
Sesias dienas dirbty, o septinta il-
sétysi ir Svesty Dievo garbei.

Kunigy Seimininké (pasenusiai —
gaspading, iki 18 a. rikiin€), moteris
atliekanti namuy ruo$a klebonijoje.
Niekas neneigia paties reikalo ku-
nigams turéti Seimininke, kuri at-
likty namuy ruoSos ir valgiy paruo-
§imo darba kunigams, kad jie ture-
ty daugiau laiko savo paSaukimo
darbui. Jas, atrodo, turéjo ir apas-
talai (1 Kor. 9,5). Tik dél Zmoniu
jtarinéjimo ir galimy papiktinimu
Bazny¢ia ivedé grieztus potvarkius
ju atzvilgiu (plg. 1 Tim. 5, 11-13).
324 Nikéjos susirinkimas (c¢. 3) pa-
tvarke, kad Seimininke tegali buti
kunigo motina, sesuo, teta ar kita
moteris, dél kurios gyvenimo kle-
bonijoje negali buti jokio jtarimo.
397 trecias Kartaginos susirinkimas
leido Seimininkés pareigas eiti taip
pat dukteréciai, marciai, vergo Zmo-
nai ir savo pries jSventinima j kuni-
nigus turétai Zmonai. Uzbegti uZ
akiy jtarinéjimuy ir pasipiktinimuy
bangai, Bazny¢ia nuo 6 a. pagriez-
tino jstatymus. Pop. Grigalius Didy-
sis Seimininke teleido turéti moti
na, seserj ar buvusia Zmona, o kai
kurie daliniai susirinkimai (pvz.
Nantés 658 ir 895) uzdraudé tureti
Seimininke bet kokia moterj. 1123
pirmasis Laterano susirinkimas
grazino Nikéjos susirinkimo potvar-
kius, o pop. Inocentas III 1199 pa-
reigke, kad néra papiktinimo turéti
Seimininke betkokia giminaite. Tri-
dento susirinkimas uzdraudeé tureti
Seimininke betkokia moterj, del ku-
rios buvimo klebonijoje gali Kkilti
jtarimy, bet vyskupuy ir vienuoliu
kongregacija 1587 ir 1597 uZdraude
klebonijoje laikyti net bet kurio ku-
nigo moting. Benediktas XIV 1742
grazino Nikéjos susirinkimo tvarka
ir pridéjo, kad negiminaité Seimi-
ninké turinti buti mazdaug 40 m.
amziaus. Dabartiniai bzZn. kanonai
(c. 133, 2176-81, 2359) draudzia Sei-
mininke turéti moteri, del kurios
gali kilti jtarimy (apie tai palieka-
ma spresti vietos vyskupui). Ne-
klausantiemss gresia didelés bzn.
bausmeés. Tarp leidziamuy jie pami-
ni moting, seserj, teta ir vyresnio
amiziaus negiminaite.

Maudyklé, maudymosi vieta. B.
Ruselis (Le mariage et la morale,
Paris 1930) be reikalo kaltina ka-
taliky BaZny¢ia prieSinimusi kuno
higienai ir panaikinimu piréigy vi-
duramziuose. Pats Jézus naudojosi
upés vandeniu (Mt. 3,16) ir peiké ne
parisieju daznus kiuno plovimus, bet
ju apsileidima apvalyti siela (Mt.
15,2-9; plg. Jo. 13,56-11). Nei Bizn.
Tévai, nei susirinkimai niekad ne-
pasmerkeé maudykliy, prieSingai, jie
gtaité pritis prie baznyciu (pvz. pop.
Damazas, Hilarijus, Simakas, Eu-
zebijus ir k.) liepé jomis naudo-
tis. Sv. Melanijos gyvenimo aprasy-
me (530) skaitome: “Buvo kriks-
¢ioniu paprotys plautis SeStadie-

niais, pagerbiant sekmadienj, ir
uasikeisti rabus prie§ einant | Ze-
misSkaja dangiskojo Karaliaus troba,
t. y. bazZnyc¢ia.” Pop. Sv. Grigalius
rasSo: ‘“Jei kas nori maudytis del
iStvirkavimo ir gaSlumo, mes jam
neleidziame ne viena diena, bet jei
jis tai daro deélto, kad kiunas jaucia
reikalg, mes to nedraudzZiame ne
sekmadienj” (Epist. Gregorii T.,
lib. 13, ep. 1) Bzn. Tévai ir susirin-
kimai draudé krikScionims eiti tik
i tas pagomiuy pirtis, kurios turé€jo
bloga garsa (Klemensas Aleks.,
Paed. 3,5), nes jose maudydavosi
nuogi vyrai drauge su moterimis
(Sv. Kiprijonas, De hab. virg. 19;
Sv. Jeronimas, Adv. Jovin. 2,36). Pa-
naSiy maudykly (pirc¢ig) buvo pa-
statyta ir viduramziuose, ypac re-
nesaniso laikais. Baznycia, budama
padorumo gynéja, negaléjo nekovo-
ti su jomis. Jei kai kurie asketai
susilaikydavo nuo naudojimosi mau-
dykléemis apsimarinimo bei atgailos
sumetimais, tai tas tik irodo, kaip
aukstai maudyklés tais laikais buvo
vertinamos. Be abejo, kaip visados,
ir tuomet pasitaikydavo iSsiSokan-
¢iy ir perdedanc¢iy asmeny, bet jie
nereiskeé oficialaus Baznyc¢ios moks-
lo.

A. ROUTOS ROMANU PASAULY...
Atkelta is 11 psl.

sustambeéja, paskaicius dalj jos nau-
jo premijuoto romano ‘“Kelias |
kaire” Mums atrodo, kad Siam nau-
jam romanui paimtas tas maZydio
“Priesaikos” epizodo postkis. Ar
tuo ieSkota mnaujos iSraiSkos désty-
me, skirtingos nuo SeSiatomés epo-
péjos komservatyvaus monumenta-
lumo, atiduodant pirmenybe impul-
sui, epizody, iSgyvenimy, staigme-
nisky nuotaiky mozaikai ir rapiam
sakinio staccato? Ar tai neZenklina
naujo Alés Riutos kirybinio gyveni-
mo periodo? Naujo postkio? Bet
tai jau kity pastabuy tema.
Balandis, 1963

SO S SSISSSSSD
ALFRED’S JEWELRY

Savininkas Alfredas Manovas
Naujoje krautuvéje

rasite gera pasirinkimg visy risiy
— rankiniy, sieniniu ir kt. — laik-
rodziy, Zinomiausiy firmy, kaip HA-
MILTON IR ZODIAK.

Importuoti deimantiniai Ziedai ir
jivairus auksiniai bei sidabriniai
dalykai, tinkami Svenéiy dovanoms.

Naujas adresas:

2713 W. Manchester Avenue
INGLEWOOD, Calif. PL 9-8037

200000000 d

KVIECIAME PRADETI
TAUPYTI PAS MUS!

1 Mokame
uz investmentus
2 0 ¢ekiu kas 90 dienu

Indéliai apdrausti iki $10,000 per
federalinés valdzios adaentira.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero 50, lllinois

JUOZAS F. GRIBAUSKAS

sekretorius
Tel. 656-6330

SIS ST IS S ST LSS SIS ISIISS

HELEN’S
HOUSE OF BEAUTY

New Address:
HELEN MOCKUS

5265 Fountain Ave.

HOLLYWOOD California

New Telephone: NOrmandyv 5.3351
IS SIS SIS SIS TSI S

CLEM’S MARKETS

® Puikios lenkiSkos deSros, Svie-
Ziai namuos gamintos.

® Importuoti lenki§ki kumpiai ir
kitos i§ Lenkijos prekés: alus, vy-
nas, silkés, grybai, jv. sriubos.

® Ivairiausi mésos ir maisto pro-
duktai.

Galima uZzsisakyti maZesniais ar-
ba didesniais kiekiais specialiai pa-
gaminty  lietuviSsky deSry pikni-
kams, bankietams, vakarienéms.

Clem’s Markets jau keletas metu
patarnauja Los Angeles ir apylin-
kés lietuviams.

PL. 95058
PL, 3-9676

3002 W. Florence ®
7529 S. Normandie @

Clem Taberski, savininkas

IS SN IS S S S A S S S o I S S SIS S IS SIS SIS SIS e
Televizijy ir radijo taisymas

Saziningai ir pigiai taisau

televizijas, radijus, Hi-Fi fonografus ir vokiSkas radijo-fono kombinacijas.

PRANAS KERSIS

Elektronikos specialistas.
Skambinti HO 9-8500.

5239 Hollywood Blvd.
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0
Linkéjimai
Taupytojams ir Skolintojams

CRANE SAVINGS &
LOAN ASS‘'N

B. R. PIETKIEWICH,
President

2565 W. 47 th St., Chicago 32, Il

R O T

Lituanistikos senienos

Lituanistikos senieny saraSas spausdintas
kai kurivose 1962 m. LD numerivose
Visas Sias knyaas savo sandelivose turi

E. J. Brill antikvarinis knyaynas Olandijoje.

Adresas: E. J. Brill — Publisher & Book-

seller. Oude Rijn 33 a, Leiden, Holland.

Kuria knyga uzZsisakant, pirma parasyti
laiska E. J. Brill knygynui; gave Zinia, kad
jie knyga turi, dekj pasiysite Barclays
Bank, 120 Bdoadway, New York. (Kituose
krastuose kiti bankai). Knygy kainos skel-
biamos auldenais: 1 guld. — 27 US centai.

(Tesinys)
Katalogo Nr. 353

#493 LITHUANIAN MINISTRY for For-
eign Affairs. The Question of Memel. Di-
plomatic and other documents from the
Versailles Peace Conference till the re-
ference of the question by the conference
of ambassadors to the Council of the
League of Nations, 1919-1923. including
historical sketches of the Memel region
and other introductory statements. 1924.
189 p., map.

#692 Remeika, J. Der Handel auf der
Memel vom Anfang des 14. Jhrh. bis
1430. Kaunas 1927. 58 p. (T: Tauta ir
Zodis. V.)

#867 VILNIUS, 1323—1923. Istorijos
apzvalga parase K. Binkis ir P. Tarulis.
Reprodukuota i§ J. Bulhako ir S. Fleury
fotografijy, seny litografijy ir smuglevi-
diaus pieSiniy. Kaunas-Vilnius 1923. 63 p.,
100 pl., 2 maps. 4to. f75.—

#875 VYTAUTO DIDZIOJO UNIVERSI-
TETAS, antryjy penkeriy veikimo mety
(1927.11.16—1932.1X.1) itaapyskaita (Uni-
versitas Vitauti Magni nomine magni ducis
Lituaniae ornata Caunae anno MCMXXII
instituta). Kaunas 1932. 527 p., ill. f80.—

#1067 DONELAITIS, Kr. Metai. Spaudai
paruo$e J. Ambrazevifius. lliustravo me-
dZio raiziniais V. K. Jonynas. 1948. 194 p.
4to. Photomechanic reprint of the 1940
Kaunas-edition. f35.—

#1068 DONELAITIS, Kr. — DONALI-
TIUS, Chr. Littavische Dichtungen. Ueber-
setzt und erlautert von L. Passarge. 1894.
372 p. 35—

Contains: Sechs Fabeln. — Fritzens Er-
zaehlung von einer littavischen Hochzeit.
— Die Jahreszeiten.

# 1069 DONELAITIS, Kg. Donalitius,
Ch. Ro k. Obrazy y Zycia chlopow XVIII-
go wieku. Z 5-go wyd. lit. — Szlapelisa
— przelozyl K. P(ietkiewich). 1933. 112
psl. pap. f22.50

¥, LIETUVIU FONDAS

LITHUANIAN FOUNDATION

7243 South Albany Ave., Chicago 29, lll.
Tel. HE 4-4076

Lietuviu Fondo metinis susirinki-
mas

Pirmosios Lietuviy Fondo Tary-
bos veiklos metai baigiasi. Per ta
laikotalrpi sutvarkyta teisine LF
padétis: jis inkorporuotas Illinois
valstybéje kaip nepelno organizaci-
ja, isteigta lietuviy Svietimui, moks-
lui, kulturai remti, skatinti bei ug-
dyti. Jam skirtos aukos visose JAV-
bése yra altleidziamos nuo pajamuy
mokescio, ir tai paskatina tautieCius
remti Lietuviy Fonda.

Per metus LFondo kapitalas jau
pasiekeé daugiau kaip 60.000 doleriu.
Ne kiekvienas pajégia i§ karto jmo-
kéti pazadetaja suma, tad veliau
susidarys dar keliasdeSimt tukstan-
¢iy i§ pasizadejimuy, kurie palies
aukotojo nusistatytais laikotarpiais
iSmokami LFondui.

Kiekvienas asmuo ar organizaci-
ja, ineSe $100, tampa LFondo nariu.
Metiniame L Fondo susirinkime
kiekvienas Simtas doleriu duoda 1
balsa, $200 — 2 balsu, $500 — 5
balsus, $1000 — 10 balsuy ir tt. Jei
gu pats narys negali dalyvauti me-
tiniame susirinkime, kuris yra vy-
riausias LF organas, jis igalioja bet
kurj kita asmenj jam aftstovauti.
Nariai savo sitlymus ar sumanymus
gali raStu pasiusti LF Caldybai.

Jau daug apylinkiy yra aktyviai
atsiliepe i LFondo aasiSaukimus.
Net senieji lietuviai pensininkai yra
parode graziy pavyzdziy, atsiusda-
mi LFondui savo ménesine pensija.
Taciau yra eilé turtingesniy ir gau-
sesniy apylinkiy, kur LFondo bal-
sas dar neiSgirstas. Bet kuri orga-
nizacija ar asmuo, suprantas LFon-
do reikSme, turéty tokiose aplinky-
bése nedelsiant sudaryti LFondo va-
jaus Kkomiteta, Xkuris betarpiskai
kreiptusi | kiekvieng lietuvi, kvies-
damas pagal iSgales paremti LFon
da. Jeigu aukoja net pensininkai, tai
dirbanc¢iam né vienam neturéty bu-
ti sunku paskiriti Simtine, o turtin-
gesnis neturéty pagailéti tukstan-
tinés. Net pacioje Chicagoje yra
apylinkiy, kur LFondo entuziastams
yra progos pasidarbuoti. Ligi gegu-
zés 18 d. gauti jnaSai suteiks tei-
se dalyvauti sprendziamu balsu dar
Siy mety LF susirinkime. Visi pasi-
stenkime ligi to laiko jspadingai
padidinti LFondo kapitala.

Siemetinis LFondo metinis susi-
rinkimas jvyksta SeStadienj, gegu-

zés 18 d., 2 val. p.p. Chicagoje, Jau- °

nimo centre, 5620 So. Claremont
Ave.

Susirinkimo darbotvarkéje: 1.
Prezidiumo ir komisiju sudarymas,
2. Tarybos pranesimas, 3. Valdybos
praneSimas, 4. Kontrolées Komisijos
praneSimas, 5. PraneSimy tvirtini-
mas, 6. Tarybos rinkimas, 7. Kont
roles Komisijos rinkimas, 8. Kilau-
simai ir sumanymai.

8 val. vakaro ten pat rengiama LF
nariy, ju Seimu ir pazjstamuy vaka-
riené, kuriai vadovaus dr. F. Kau-
nas, solo padainuos Janina Salnie-
ne,  palyddima Alvydo Vasaicio, ir
deklamuos Virginija Bobinaité.

Lietuviy Fondo Taryba

COSMOS PARCELS EXPRESS CORPORATION

Paskubina jusy siuntinj jisy draugams ir giminéms i bet kuria SSSR dalj.
Licensed by Vneshposiltorg

APDRAUSTI — PRISTATYMAS GARANTUOTAS —
— GAVEJAS NIEKO NEMOKA —

Visuose miisu skyrniuose jis rasite didelj pasirinkima medZiagy moteris-

kiems ir vyriSkiems drabuZiams ir tuo sutaupysite nei perkant Kkitur.

Jis galite gauti ir kitokiy reikmeny, tinkamuy siuntiniams, pigiau nei bet

kur kitur. D€l papildomu informaciju ir nemokamu kainaraS¢iy raSykite ar
aplankykite jums artimiausia skyriu:

— SIUNTINIAI

® ATHOL, Mass. — 61 Mt. Pleasant St. ............ CH 9-6245
® BOSTON 18, Mass. — 271 Shawmut Ave. ........ LI 21767
® BUFALLO 6, N. Y. — 332 Fillmore Ave. .......... TL 6-2674
® BROOKLYN 11, N. Y. — 370 Union Ave. .......... EV 4-4952
® BROOKLYN 7, N. Y. — 600 Sutter Ave. ........ DI 5-8808
® CHICAGO 22, Ill. — 2222 W. Chicago Ave. ........ BR 8-6966
® CHICAGO 8, Ill. — 3212 So. Halsted Street ...... WA 5-2737
@ CLEVELAND 13, Ohio — 904 Literary Road ...... TO 1-1068
® DETROIT, Mich. — 7300 Michigan Ave. .......... VI 1-5355
® GRAND RAPIDS, Mich. — 606 Bridge St., N. W. .. GL 8-2256
® HAMTRANCK, Mich. — 11333 Jos Campau ...... TO 7-1575
® HARTFORD, Conn. — 132 Franklin Ave. ........ CH 6-4724
® IRVINGTON 11, N. J. — 762 Springfield Ave. .... ES 2-4685
® YOUNGSTOWN 3, Ohio — 21 Fifth Ave. ........ RI 3-0440
® LOS ANGELES 22, Calif. 960 So. Atlantic Blvd. .. AN 1-2994
® LAKEWOOD, N. J. — 126 — 4th Street ........ FO 3-8569
® NEW YORK 3, N. Y. — 39 — 2nd Ave. .......... AL 4-5456
® NEW YORK 11, N. Y. — 135 W. 14th Street .... CH 3-2583
e NEWARK 3, N. J. — 428 Springfield Ave. ...... Bl 3-1797
® NEW HAVEN, Conn. — 509 Congress Ave. ...... LO 2-1446
® PATERSON 1, N. J. — 99 Main Street .......... MU 4-4619
® PASSAIC, N. J. — 176 Market Street .......... GR 2-6387
® PHILADELPHIA 23, Pa. — 525 W. Girard Ave. .. PO 5-5892
@ PITTSBURGH 3, Pa. — 1015 E. Carson St. ...... HU 1-2750
® SAN FRANCISCO, Calif. — 2076 Sutter St. ...... FI 6-1571
® W. HARTFORD, Conn. — 62 Whiting Lane ...... 233-8030
@ WATERBURY, Conn. — 6 John Street ........ PL 6-6766
® WORCESTER, Mass. — 174 Millbury Street .. SW 8-2868
® VINELAND, N. J. — W. Landis Ave., Greek Othodox Club Bldg.

Skyrius atidarytas penktadieniais, SeStadieniais ir sekmadieniais.
YONKERS, N. Y. — 235 Nepperhan Ave. .......... GR 6-2681
atidaryta treé.-penkt. 5 - 9 v. v.; SeSt. 10-9 val.; sekm. 1-9 v. pp.

DABAR JUS GALITE APLANKYTI SAVO ARTIMUOSIUS LIETUVOJE
Misu jstaiga taip pat sutvarko pramogines ir biznio keliones j visus
Soviety Sajungos valdomus kraStus. Mes partpiname vizas, sutvarkome
rezervacijas ir kit. Smulkesnéms informacijoms raSykite / skambinkite

.

daugiausia patyrusiam kelioniu biurui i R. Europa

COSMOS TRAVEL BUREAU, Inc.

45 W. 45 Street, New York 36, N. Y. e Clrcle 5-7711

0. 0. 0. 0 0 0 0 0 0 0 0.0 0 0 0.
........00.00.00.0.....‘.....Q...‘..O.Q.....Q..Q
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TEVISKES ZIBURIAI

didelio formato ir apimties savaitrastis, leidziamas Kanadoj.

® Atvirai nagrinéja aktualiasias problemas.

® Duoda placias lietuviy visuomeninio, kultiiros, politinio gyvenimo
apzvalgas bei kronikas.

® Savaitrastis siun¢iamas nemokamai vienam meénesiui susipaZinti.

® Kaina — $5 metams; 3.00 pusei metu.

® Redaguoja: kun. dr. Pr. Gaidamavidius ir pedagogas A. Rinkinas.

® Adresas: 941 Dundas St. W, Toronto 3, Ont. Canada.
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Edward Bros. Colonial Mortuary

1000 Venice Blvd. @ Rlchmond 9-8281

Lietuvis Laidotuviy
Patarejas

ADOLPH
CASPER

Namy Telefonas
EDgewood 1-1917
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Pavergty | Europos Tauty (ACEN) Generalinio Komiteto pirmininkas dr.
G. Dimitrov iteikia Garbés Zenkla su pavergtuju tautu véliavomis G. Mea-
ny, AFL-CIO pirmininkui. Nuotraukoje i§ deSinés: Lietuvos Atstovas J.
Kajeckas, Meany, dr. G. Dimitrov, lenku komiteto pirm. S. Korbonski, dr.
J. Lettrich, cekoslovaky kom. atst. ir Rumunijos kom. pirm. C. Visoianu.

Chairman of the Captive Nations’ Cmmittee, presenting an honorary
enmblem to G. Meany, president of AFIL-CIO.

Lemonto Maironio Lit. mokyklos tautiniy Sokiy grupé, atlikusi programa.
Lith. folk dance group of the Maironis Lithuanistic School, Lemont, Ill.
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Sveikausky Seima savo name West Roxbury, Bostono priemiestyje.

IS kairés: sunus Leopoldas-Arvydas, gaves B. A. Harvardo un-te ir M. A.
Yale un-te, dabar désto ekonomijag Yale un-te ir rengia doktoralta; sunus
Gediminas-Eugenijus, gaves Harvardo B. A. ir Columbia M. A., ten pat
rengia doktorata, yra Zinomas Sachmatininkas; Pranas A. Sveikauskas
ekonomijos mokslus baiges Lietuvoje, kuri laika gyveno Anglijoje, dabar
prekybininko amatu verciasi JAV-se; Marija Sveikauskiené, teisés moks-
lus baigusi Lietuvoje ir Amerikoje, dabar Vyr. teismo Bostone prisaikdinta
advokate (Attorney at Law).

The Sveikauskas family at home in West Roxbury, a suburb of Boston

Lemont apyl. Liet. Bendr. valdybos ir Maironio Lit. Mokyklos suruosto
Vasario 16 minéjimo garbés prezidiumas (i§ kairés): dr. A. Razma, vado-
vaves minéjimui, prof. V. Manelis, O. Abromaitiené, Maironio Lit. mokyk-
los vedéja, prof. G. Galva, pagr. kalbétojas, rasyt. M. Katiliskis.

Honor guests during the Febr. 16th celebration at Lemont, Ill.

“Teviskes” parapijos choras Chica-
goje. Prieky sé&di choro steigéjas
ir pirm., dirig. Martynas Lacytis,
komp. prof. VI. Jakubénas ir da-
bart. choro dir. Jurgis Lampsatis..
Verby sekmadieni “Teéviskes” cho-
ras Teéviskes ev.-lut. baznycioje at-
likoV. Jakubéno pagal Vyduno Zo-
dzius choralini moteta “O kad as
Ji regeciau”. Be to, programoje bu-
vo V. Bamaic¢io, R. Wagnerio ir k.
kuriniy. Solo giedojo B. Variakojie-
neé, L. Bildu§iené, Br. Jandys, A.
Buntinaite, L. Gruzas. (V. B.).

Parish choir of the Lith. Ev.-
Lutheran church “Homeland”.




IS METINIO LIETUVIU DIENYU KONCERTO.

Dainy programa atlike (i§ kairés): Justina Mo-
tiekaitiené, jai akomp. A. Motiekaitis, ir An-
tanas Pavasaris, jam akomp. R. Apeikyté.

Abu daininkus publika sutiko Siltai.

Prie Siy metyu LD koncerto prisidéjo naujiena
— dailés paroda, kurioje paveikslus igstaté J.
Pautienius ir V. Petravic¢ius i§ ¢ikagos. Paroda
uztruko savaite; i§ dailininku buvo atvykes tik
J. Pautienius. Paroda aplanké keli Simtai Zmo-
niy, parduota visa eilé vieno ir kito dailininko
darbuy. Paveikslu jsigijo: B. Budritnas, J. ir D.
Mitkai, V. Mitkute, Pr. ir Alg. Raulinaiiu S§ei-
mos, A. ir D. Polikaic¢iai, Tamos§aic¢iai, Kemek-
liai, VidZiuniene, Stasaityté, E. Tumiené, A.
Brazdzioniené ir kt.

Foto L. Kancauskas

Scenes from the annual “Lithuanian Days”
concert on April 20.

Foto L. Kancauskas
Apacioje: grupé lankytoju dailés parodoje.
IS kairés: dr. J. Jurkinas, B. Budritinas, E.
Dargyté, J. Tininis, dail. J. Pautienius, B. Rai-
la, J. Svaistas, A. Gustaitis, Alé Ruta, dr. J. J.
Bielskis, tares parodos atidarymo Zodj, J. Pui-
kinas. Foto L. Briedis
A group of visitors at the art exhibit of J.
Pautienius and V. Petravi¢ius, sponsored by
“Lithuanian Days”, Los Angeles, Calif.

Vyéiu veikéju grupé, dayvavusi N. Anglijos jaunyju vyciu suvaziavime:
Kun. A. Janilinas, Lawrence, Mass., Ses. Angela, S.J.C. i§ Bostono, Kun.
J. C. Jutt, i§ Atholo, Ses. Andréja, S.J.C. i§ Bostono, kun. Vcl. Martinkus,

‘ ™ r r ‘ r v/ [ r Providence, R. l., vietos vyéiu dvasios vadas ir jaunuomenés veikeéjas.
.r.: j D I] J I .r i ,r Members of the Lith. Knights during their New England Convention

g . skt Sy

Balfo direktoriy suvaziavimo 1963
balandzio 20 d. New Yorke daly-
viai (i§ kairés): A. Treciokas, V.
Barciauskas, J. Audénas, Br. Spu-
diené, prel. J. Kondius, dr. E. Arma-
niené, St. LusSys, J. Gerdviliené, E.
Cekiené, kun. L. Jankus, J. Slepe-
tys, Pr. Vainauskas, V. Alksninis,
dr. A. Skerys, A. Senikas, A. And-
riulionis, V. Zukauskas, V. Abraitis,
A. Bachas, C. Surdokas, V. Vaitie-
ktnas, P. Minkinas, S. Dzikas.
Foto V. MazZelis
Members of the BALF Directors’
Convention in New York on April
20th.
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ZMONES, DIENOS
IR DARBAI

LIEUVIYU DIENOS
Baandis 1963

-— Dail. J. Pautienius, po labai
gerai pasisekusios savo ir V. Petra-
viciaus dailés darby parodos, dar
pora savaiCiy pasiliko Los Angeles
ir nupieSé keleta vietos ir apylin-
kiu peizazu bei portrety. Dailinin-
kas buvo sustojes pas A. ir B. Braz-
dzionius, po apylinkes pavezZiojo ir
Siaip daug padéjo J. AndrasSiunas,
kuris reiSkiasi kaip vietos dailinin-
kas.

Geguzés 5 d. ivykusiame Dailiyjuy
Meny klubo susirinkime gvedias
dail. Pautienius turéjo Zodi apie
lietuviy daile ir dailininkus pries
Nepriklausomybés atgavima, Nepri-
klausomybés metais, pavergtoj Lie-
tuvoje dabar ir laisvajame pasau-
lyje. Susirinkimas vyko pirm. D.
Mitkienés ir J. Mitkaus naujoje
rezidencijoje Siaurés Hollywoode.
Susirinkimas sudéjo auka, bent da-
limi norédami prisidéti prie Ciur-
lionio Galerijos paskelbto lietuviu
sukilimams jamzinti dailés konkur-
SO.

—Jurgis Gliauda, Los Angeles,
Calif., “Dirvos” novelés konkurse
laiméjo pirmaja premija uZ novele
“LoSéeju ratelis”. Jury komisija su-
dare Jurgis Jankus, Henrikas Na-
gys ir ‘“Dirvos” red. atistovas A.
Laikunas.

Antras losangelietis 1§ eilés nu-
nesa “Dirvos” konkursy premijas.

— Jonas Totoraitis, Kolumbijoje,
Medelline, dirbes kaip dantu tech-
nikas, kurio Zmona dr. P. Leimo-
naité-Totoraitiené ten tebegyvena
ir dirba kaip danty gydytoja, pries
kurj laika persikéles i JAV-bes, at-
vyko | Los Angeles ir ¢ia rengiasi
isikurti. Ju dukté kalbas studijuoja
gyvendama. pas lietuvaites seseles,
Putnam, Conn., o stnus baigia in-
zinieriaus mokslus Kolumbijoje.
Netrukus ketina | Los Angeles per-
sikelti visa Totorai¢iy Seima, jeigu
tik ¢ia pavyks gauti darbo savo
specialybéje.

— Tik ka iSleistame Kalifornijos
Universiteto (UCLA), Los Angeles
mieste, biuletenyje praneSama apie
ten veikiantj kalbuy mokslo institu-
ita. Praeity mety bégyje ten studi-
juota 70 kalbuy. Dabar, pagal kanc-
lerio Dr. Franklin Murphy pranesi-
ma, ten dar prideta trys Rytu Eu-
ropos kalbos: suomiy, lietuviy ir
vengruy.

To instituto vedéju yra estu Kil-
meés Dr. Jaan Puhvel, 31 mety am-
ziaus mokslininkas.

Idomu biity patirti, kas bus lie-
tuviy kalbos déstytoju ir kiek at-
siras studentu? Lietuviai studen-
tai, tuo pasinaudos be abejonés!

— Bespausdinant §] LD numerj,
mus pasieké zinia, kad Bostone Sir-
dies smiigio iStiktas miré dr. Juozas
Leimonas, Nepriklausomoje Lietu-
voje buves katal. jaunimo — pava-
sarininky vadas, vienas Zymiausiy
kataliki§kojo veikimo Suly. Komu-
nisty pirmos okupacijos metais lai-
kytas kaléjime; tai ir palauze jo
sveikata. Pasitraukes i Vakarus ir
atvykes i JAV, dirbo fizinj darba,
keletag metu redagavo vyéiu zZurnala
EVNbE T

Velionis paliko nulitdime Zmong
Stase ir du sunus.
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E. Andriuviene
A. A. E. ANDRIUVIENE

1963 m. bal. 17 d. Los Angeles
mieste, Kalifornijoj, ilgos ligos is-
varginta, miré KEleonora. Rutenyte-
Andriuviené, LD administratoriaus
J. Andriaus Zmona. Buvo gimusi
1901 m. bal. 21 d. Seinitny (iS kur
kiles rasSyt. Ign. Jurkiinas-Seinius)
kaime, Gelvonu vls., Ukmergés ap.

1918 m. baigé Sv. Kotrynos gim-
nazija Petrapily. 1919 m. grizusi
Lietuvon tarnavo mas§ininke miusuy
Kariuomenés Intendantiroje Kau-
ne, veliau Pasto Valdyboje ir Auks-
tuosinose Technikos Kursuose. Po-
rag mety lanké AukSt. Kursy Medi-
cinos skyriy. Buvo Saulé, birutiete,
ateitininke.

Palaidota Los Angeles Kalvari-
jos kapinése, | kur velione palydéjo
gausus lietuviy birys. Budama ma-
lonaus budo, a.a. Andriuviené buvo
artimyjy mylima ir turéjo biciuliy.

Savo administratoriy litdesio
valandoje LD Zurnalas ir leidykla
nuoSirdziai uzjaucia.

Brangiam kolegai L. K. Kuaréjui
Savanoriui Pulkininkui J. Andriui,
jo mylimai Zmonai Eleonorai amazi-
nai atsiskyrus, giliausia uzuojauta
reiskia

John ir Olga Milasis su Seima

LaiSkas Redakecijai

Reikalingos korektiros

Praéjusiame LD nr., angliSkame
skyriuje iSspausdinta ‘“The Soviet
Satelites’ recenzija. Knygelé gera
ir verta deémesio, bet skyriuje apie
Lietuva prie iliustraciju reikalin-
ga kaikuriy patikslinimy. Pvz,
vienoj iliustracijoj vaizduojamas
tlkininko kiemas su darzeliu ir ja-
me stovinéiu kryziumi. RaSoma, jog
tai “near Klaipeda”. Betgi klaipeée-
diskiai kryziu nestato! IS tikruyju
§is vaizdas nuo Kédainiy. Kryzius
ypatingas, — dirbtas garsiojo tu
apylinkiy meistro Svirskio, kurs
mego Sventuolelins iStasyti i§ to
paties kryziaus medzio.

Toliau paraSyta: “Wooden fig-
ures are often protected in open-
work boxes known as ‘cages of the
saints’ . Jei Lietuvoj kas taip sa-
kyty, labai visus papiktinty, nes
s.ovyleles stovi koplytélése, o ne
kokiose ten ‘dézése’ ar ‘narvuose’.

Skyrelis apie Pabaltijo valstybes
papuostas Vyc€iu, bet nepasakyta,
jog tai Lietuvos valstybés Zenklas.
Siaip knygeléje Zinios apie Lietuva
paduotos retai pasitaikanciu Kkity
leidiniuose apie Lietuva tikslumu.

D..C.

IS S S S I S S

KAS TIK TURI GERA SKON],

VISKA PERKA PAS LIEPON].

LIETUVIU PREKYBOS NAMAI
Furniture Center, Inc.

Vietiniy ir importuoty baldy prekyba.

Baldai siunéiami j visa Amerika ir uz jos riby.

MARQUETTE PARKE

5211-6219 So. Western Ave.

PRospect 8-5875

CHICAGO, ILLINOIS

3207 So. Halsted St.

Victory 2-4226

KALIFORNIJOS LIETUVIY
BENDRUOMENES CENTRAS

4415 Santa Monica Boulevard,
Los Angeles 29, California

Namuose yra: salé susirinki-
mams, minéjimams, mazesniems pa-
rengimams; svetainé (su virtuve)
posédziams ir maZesniems susirin-
kimams; 4 butai (visi iSnuomoti);
skauty buklas ir kt.

Kreiptis: reik. ved. J. Andrius,
NO 4-2910 diena ir NO 2-1728 vak.
Svetainés telefonas: 665-9110.

Namuy svetainé atdara savaitga-

liais: Sestadieniais — 5 val. p.p—
12 val. vak. ir sekmadieniais —
12 val. dienos — 12 val. vak.

Nauja direktoriy taryba:
— . m. kovo 31 d. metiniame ak-
cininky susirinkime iSrinkta direk-

toriy taryba pasisiskirsté pareigo-

mis Siaip: A. Dabsys, pirm., A: Ski-
rius, vicepirm., E. Stirbienég, vicep.,
J. Andrius, sekretorius, T..Gl’“lkl-
nas, izd., A. Markevidius, dir. pa-
rengimu reikalams, ¢. Norkus, dir.
iikio reikalams.
Kontrolés komisija: i

Pirm. |. Medziukas, narial — K.
Prismantas ir D. Vailokaitis.

o A I S T
ISkirpti

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE

Kreipkitées telefonu NO 4-2919

arba jstaigoje
4366 Sunset Blvd., Hollywood 29.
Calif.

i L a PR a Lt g L o I o I I sl

P. V. RAULINAITIS

Real Estate-Insurance-Tax Returns

Notaro darbai; namy ir automobi-

liy apdraudos; mokeséiy apskaidia-

vimas; tarpininkavimas namus per-

kant ir parduodant; dokumenty
vertimas.

NO 2-5433, Los Angeles 27, Calif.
Res.: 1972 N. Commonwealth Ave.

B¢ B¢ B B BE DY D B B B B B DY D B B B B O B B B S

Chris T. Tasulis Jr., O. D.

Adult and Child Eye Care

General Orthoptics
Contact Lenses
8414 Eight Avenue
Corner of 84th & Crenshaw
INGLEWOOD 4, CALIF.

PLeasant 3-2533
SO S S S S S S NS SIS

— K. ir O. Karpiai, siysdami LD
redakecijai Velykuy sveikinimus, pri-
déejo pustuzinj margucéiy, kuriuos
puikiai vasSku ir daZais margina p.
0. Karpiené.
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SILUVOS SV. MARIJOS GARBEI LIETUVIU
PAMINKLINEI KOPLYCIAI

Washington, D. C.

Pritardamas pasiryzimui

atminima ir

Washington, siunéiu savo auka $.....

ir vieningumo Zzenkla.

jamzinti

Sv. Marijos apsireiskimo Siluvoje
Lietuvos varda Nekaltai Pradétos Sv. Marijos Sventovéje

, kaip Lietuviu pagarbos Sv. Marijai

Rasyti: COMMITTEE FOR THE CHAPEL OF

OUR LADY OF SILUVA

6727 S. California Avenue, Chicago 29, Illinois

Aukotojo vardas ir pavarde ........

Adresas: Nr. ir gatve

Miestas

..........................



At the reception, given by Lithua-
nian Consul General of Canada on
February 16th at the Royal York
Hotel in Toronto.

From left: Consul Gen., Dr. J.
zmuidzinas, Mrs. H. Zmuidzinas,
Mayor of Toronto, D. D. Summer-
ville, Mrs. E. JuSkevicCiene, chair-
man of the Baltic Women’s Asso.
of Toronto and U. S. Consul Gen.
W. P. Armstrong.

Lietuvos Generalinio Konsulo Ka-
nadoje Vasario 16 proga suruoSia-
me priémime Royal York vieSbu-
tyje Toronte.
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LITHUANIAN DAYS

APRIL ; BALANDIS 1963

Barbaric Acts of Communists

Lithuanians Appeal to Pope John XXIII on Religious Persecution

While Adzubey was dropping smiles around
St. Peter’s, destruction of religious monuments
in Lithuania was continued upon orders from
his father-in-law, N. S. Khrushchev. At the
end of February, as revealed in letters from
Lithuania, the pnopular stations of the Cross
situated several miles north of Vilnius, were
demolished.

The anxiety of Lithuanians abroad about
these new acts of anti-religious vandalism in
their homeland, was expressed in a letter to
Pope John XXIlIl, sent by Lithuanians residing
in Germany, at the beginning of March.

The text of the letter follows:

“According to news that reached us at the
beginning of this year, Communist atheists
have begun to use new means of persecution
against the Catholic Church and faith in Lithu-
ania. This time the apostles and agents of
atheism have set out to destroy the cult of
St. Casimir, whom Pope Urban VIII had pro-
claimed Lithuania’s Protector, and the prede-
cessor of Your Holiness, Pope Pius XII, a
Special Protector of Lithuanian youth. There-
fore, St. Casimir has become for the Lithua-
nian nation a symbol of religious life, in-
spiring the spiritual forces of the population
in the struggle for God’s rights and His
Church. ThisLithuanian faithfulness could not
have pleased the agents of atheistic commu-

nism in Lithuania. Still in 1953, according to
the order of Soviet Communists, the casket of
St. Casimir was removed from the altar of
the Cathedral of Vilnius, dedicated to the
glory of the Saint, while the cathedral itself
has been turned into a picture gallery. Now
Khrushchev has returned to radical methods
of persecution. Following orders from Moscow,
Soviet officials are now forcibly tearing out
the pictures of St. Casimir from the altars of
the other churches in Lithuania. According to
information received here, this was done in
the churches of Kamajai and Vézaiciai. In re-
moving the picture of St. Casimir from the
main altar of the Church of Veézaiciai, Soviet
policemen slashed and tore it to pieces.

We, Lithuanian Catholics of Munich, having
gathered to celebrate the annual festival of St.
Casimir and in informing Your Holiness about
the barbaric acts of Moscow Communists
against the cult of St. Casimir, Protector of
Lithuania, humbly ask Your Holiness to make
public to the world the protest of our bleeding
hearts so that no credence is paid to the
honeyed words of Nikita Khrushchev about
peaceful coexistence which conceals deceptive
aim of destruction, as attested by many Com-
munist deeds in our unhapny enslaved father-
land, Lithuania.

Munich, March 4, 1963.




ALEKSIUKAS’ MOTHER

By J. TUMAS-VAIZGANTAS

Aleksiukas’ mother Taudéviené
was quite different from his father
Taucius. It seemed as if fate, by
bringing these two together, had
intended that each should supple-
ment the other.

Taucius was a man of few words;
Tauc¢viené spoke enough for them
both. She was silent only when she
slept. But even in her sleep she
was restless and coughed nearly all
the time. As long as she was on
her feet, she was the life and soul
of her household. The minute she
wakened, she would hurry to get
everyone else up and tell them
what to do, although the work had
already been decided upon and
shared out by her husband the pre-
vious night. She was always con-
sumed with anxiety lest any time
should be wasted, and in her zeal
she would scold everyone saying
that they did not pay her the slight-
est heed; or she would complain at
great length how difficult it was
to live with such a slow — going
husband, or again she would re-
count aloud the tasks which await-
ed her now and later in the day.
As long as anyone remained in the
room, she would talk about the
past and when she was left by her-
self, she would sing hymns. And so
it went on all day long. Even when
Taucviené was ill — she did not
cease talking, but was ever sending
the family about their work or
other of the women.

Although TaucCviené never put
own work aside for a second, it did
not impede her talking. On the
contrary, the harder she worked,
the more and the louder she talk-
ed; when her hands were busy,
words seemed to flow from her like
humming from a spinning wheel.

She would talk as she ran out of
the room; she would talk as she
made the swill for the pigs; she
would talk as she fed the calves,
churned the butter, saw to the milk,
the meat and the sausages. For the
most part TaucCviené’s abundant
flow of words was directed to her
son Aleksiukas; when the grown-
ups had gone, there was no one
else to talk to. And as soon as Alek-
siukas was old enough to remember
what she said, he learned from her
by heart the full history of his
father’s and her own kinsfolk: their
sufferings, misfortunes and joys,—
to say nothing of his moter’s past
sorrows, present anxieties, heart-
breaks, expectations and fore-
bodings.

Accordingly, from the very first
Aleksiukas firmly believed that his
mother alone by talking preserved
the order in their household. It
seemed to him that if his mother
should ever stop talking, urging
them on or ordering them about,
everything would fall to pieces and
collapse and Heaven alone could
tell what would become of them.
So in his prayers he used to beg
God earnestly, for the sake of their
survival, to protect his mother, who
was so dilligent and conscientious,
from all the evils that might befall
her.

Taudviené’'s devotion to her fami-
ly and her never ending anxiety for
their well-being were really bound-
less. Aleksiukas, the youngest, was
a veritable martyr to her love. He
was her last-born, her tenth child
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in number, a late and somewhat
unexpected arrival, born when she
was no less than 45 years old and
thus he had always seemed to her
more of a toy bestowed on her old
age than an ordinary baby. She Kkis-
sed and fondled him almost conti-
nually. The small victim of her
love had to attend to endless lita-
nies of endearments in the course
of the day. Surely there could not
have been a better or more loving
mother in the whole world.

Taucviené prayed just as fervent-
ly as she practiced her housekeep-
ing — or ruled her house. She said
her prayers often, sometime aloud
and even in tears, subjecting her-
self utterly to the Will of the Lord.
At night, when she gave thanks for
the blessings of the day, she would
fall prostrate upon the ground, em-
bracing it and kissing it devoutly,
and address herself to the earth:

“Black Earth, Holy Earth I humb-
ly kiss thre, I thank thee for bear-
ing me, sustaining me and for
giving me joy...”

Such was the never varying in-
cantation with which she began
her evening prayers.

Everywhere Taucéviené recog-
nized a special dispensation of Pro-
vidence, the very Hand of God. For
her nature was full of the Almighty
Will. She would not suffer anyone
to speak ill of the good earth; she
would use only the purest water,
drawn straigth from the well, to
put the fire out. She was deeply,
even fanatically devout.

Since TaucCviené was quite in-
capable of moderation in her work,
her devotions. her gait or her talk,
but was always in a hurry, always
anxious and flustered she gave the
impression of being nothing but a
bundle of nerves. Her low stature
increased her agility; her dark
complexion and even darker hair
suited her temperament.

Was she beautiful? Hardly. At
fifty her face was prematurely
lined; her eyes had a faded look:
she was thin and flat breasted. It
was the effect not so much of old
age, as of ill-health and exhaustion
She had admittedly married into
a family which did not work for

the squire but paid rent in money

instead; besides, her husband’s
brother was one of the bailiffs.
Nevertheles, Tauc¢viené had a clear
recollection of corporal punishment
and of famine; she had given birth
to ten children and burried five of
them. The sorrows had been almost
unbearable for a woman of her in-
nate sensitivity; they broke her
health and left their mark in her
face and form. Not that it was of
the least consequence to her fami-
ly.

On weekdays, Aleksiukas’ mother
used to wear a short, home-spun
skirt and a jacket of the same
material; she also wore a white
linen blouse, cut like a man’s shirt,
and a white linen apron. Usually
she went about barefoot, for she
said it was cumbersome to work
or to spin with shoes on. Around
her neck there hung many scapu-
lars, a large medallion of St. Do-
minic and an equally large brass
cross, which contained relics of
the holy martyrs.

Taucéviené also had a ‘“Sunday”
skint; it was pleated and cut in a

Danguolé Sadunaité-Sealey: SILENCE

The shadows crowd around. By the wayside
The silent moon extends a glistening veil.
The ancient apple tree, my father’s pride,
Bending its head, begins the accustomed tole.

Will none approach to

listen or lament?

The moon in silence shods its erring light.
Descending from the starry firmament,
Robed in her soft apparel, comes the Night.

She will approach and listen. Shall the story

Tell how a mother watched the declining sun,
Culled poppies, daisies, all the summer’s glory,
And wove a garland after the day’s work done?

Or shall the tale relate my brother’s night,

Who reaped with measured stop the clover plain,
And sang his song in evenin’s failing light,
And sauntered homeward late along the lane?

Shall it recall my sister’s tender grace,

Whose heart was full of dreams and free of care?
Her plaited tresses framed her dainty face;

A coronet of rue bedecked her hair.

A shudder shakes the weeping apple tree.

A shadow screen the moolight from the plains.
Gone are the amber days of liberty.

My mother’s hands are locked in foreign chains.

My brother’s song is stilled. My sister’s hair
Is shorn; beneath the sod her corpse lies cold.
All lonely hangs the melancholy air.

The tale of freedom past shall not be told.

The moon dispels the shadows from the lea.

In reverent attention Night must stand

And hear the message whispered from the tree:
“Freedom shall yet return and bless our land.”

From the Lithuanian
translated by Ralph Sealey
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hussar style and it meant as much
to her as the memory of her girl-
hood.

It was Sunday. The sun had
climbed a good distance in the sky,
but the household was still asleep.
Only the herdsman had driven the
cattle to pasture, and one of the
women stood at the kitchen-range,
preparing breakfast.

Soon it was time for breakfast.
It was bright and cheerful in the
room. One by one the family ap-
peared spruce in their clean linen;
they had washed their ears and
necks (because it was Sunday) —
not only the tips of their noses.
Hungrily they snifed at the appe-
tizing smells. The girls had not
put their hair up yet, and came to
table with it down on their shoul-
ders.

“Time for breakfast, children.
Heaven help us! Before we know
where we are, our neighbours will
be starting off for church.”

Tauc¢vieneé was full of impatience
and haste. She hurried them along
as she bustled past with a dish of
warm, soft pancakes in one hand,
and a bowl of dripping in the other.

Taucius, the father, seated him-
self in the place of honour on the
bench underneath the window,
leaving an empty space for Tauc-

viene, although she never sat still
for two minutes together. On his
left sat his eldest son and the hired
men. His daughters seated them-
selves on the movable bench, at
the other side of the table with
the maids, and if it happened that
a hungry passer-by was invited out
of charity to a meal, he would be
asked to sit down with the women.

Then each crossed himself in his
own way, some slowly and devout-
ly and others without decorum, ac-
cording to the degree of their
hunger or pity. They all reached
with their fingers into the dish
and soon a loud smacking of lips
filled the room. The pancakes were
followed by a dish of meat and
oatmeal soup, which they drank
instead of tea, while their wooden
spoons clattered with still more
noise.

It was Aleksiukas of course who
presided at table. He sat between
his parents and was fed with the
choicest bits. Not that he felt in
the least hungry, but all the same,
he liked to sit at table with the
others; he liked to watch them
eating, to look at their faces, which
grew red and perspired from the
scalding broth and to gaze at the
thin spirals of vapour rising from
the dishes; he liked to smell the
warm pancakes, but most of all,
perhaps, he liked to listen to the




LITHUANIAN TOWEL HOLDERS

(Ranksluostinés)

Towels are used to wipe one’s
hands and face. It is a mnarrow
piece of cloth, about which there
isn’t much to tell.

But to the Lithuanian people a
towel has its meaning. In Lithuania.
towels had three purposes: first,
to wipe, second, to decorate a
guest’s room, and third, to be pre-
sented as a gift to a special person.

Each woman waeves her towels
differenitly. Those for daily use
are very simple, but those which
are to be gifts or decoration are
made in intricate, ornamental de-
signs. And these designs differ in
all parts of Lithuania, so that it
is possible to judge their origin by
looking ‘at them. Besides design,
the towels have color combinations
and fringes or lace. That also is
art.
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loud smacking of the lips and to
hear the noice as they swallowed
the soup.

“Liook, the others are on the road
already,” exclaimed Taucviené in
great agitation, on seeing one cart
go by...

“We are always the last to set
off. Always the last! Quick —
harness the horses, otherwise we
shall be late for Mass. Girls, come
with me at once to the storehouse.”
For Taucius this was scarcely news.
He knew that he would reach the
church no later than the others;
and so he rose to his feet with no
undue haste... The other men fol-
lowed his example. But they all
sat down again for a minute on the
end of the benches, and only then
started off for the door, with
heavy, languid steps.

“God heavens, how slow they
are! You'd think they were half-
dead already..” Taucviené could
scarcely bear to watch them.

Smarting with annoyance, she
threw herself headlong through the
door, and called out after her,

“Girls, come with me at once.”

Two of her daughters rushed af-
ter her with tears in their eyes
and implored her:

“Oh Mo-o-other, please don’t put
your old-fashioned hussar skirt on
this time.”

“What nonsense you talk, you
two geese!” said Taucviené, turn-
ing her head, and all three, talking
heatidly among themselves, hurried
straight to the storehouse and the
dowry chest.

And when soon afterwards two
dejected faces reappeared at the
door of the storehouse, the servant
maid quickly cleared the table and
wiped it over with a cloth. The
two girls approached the house each
holding one end of something black.
It was folded and tied with braid
and ribbons. Their mother walked
solemnly at the end of the proces-
sion as if she were following the
canopy of the Holy Sacrament.

They carried their burden into
the room, layed it out on the table,
untied all the ribbons — (with their
noses still in the air), and let loose
the hundred pleats of a shining
black skint. With great care they
dusted the fluff away and raised
the gkirt in their hands. It was a
perfect garment.

From the Lithuanian
translated by D. Sealey

It is an honor to receive a towel
as a gift. Not everyone gets it.
They are presented usually during
wedding ceremonies. At that time
the bride gives her towels to her
parents-inlaw and other relatives,
the matchmaker and other special
guests. In some parts of the coun-
try a casket is adorned with such
a towel.

But at this time let us show how
such a towel is kept in a guest’s
room. We have to remember that
this particular towel is not used
to wipe one’s face. It is also not
being hung on a mail or hook, but
it is hung on a special towel hold-
er. This towel holder is considered
the prettiest piece of “furniture”
in a farmer’s home, since it is
hand carved in various designs. It
wiould not be possible to find two
of them alike. Their designs come
from old traditions, sometimes
thousands of years old. Many peo-
ple do not realize anymore what
lthese towel holders meant to our
forefathers hundreds of years ago.

Let us take the plant world. Even
in our times who knows what mi-
raculous force is hidden within a
small seed of bud, which later be-
comes a flower or tree? Who can
foresee the fragrances and colors
of a blossom? We don’t know, but
the plant knows and arranges ilts
own secrets. And what secret force
in the plant acts as medication for
humans! All this had a deep im-
pression to our forefathers in Lith-
uania, and they created plant mo-
tives with wishes that beauty and
happiness would grow and spread
in ther home, together with wealth
and a large family.

Birds are a part of the same
nature. To the former generations
it seemed that they are being cared
for by the gods themselves. Their

voices and songs soothed and de-
lighited a man’s heart, as if trying
to tell something. It was believed
that good fortune will come to the
farmer who allows the swallows
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to build their nests under their
roofs and the storks on top of their
houses. The cuckoo and also mag-
pies, crows, owls, and doves camn

Continued next page




1. Russian Czar Alexander 1lI (1881-1894), a zealous Russifier of Lithu-
uania and other subjugated countrys. — Rusijos caras Aleksandras III, ar-

Sus Lietuvos ir kity pavergty kraSty rusintojas.

2. Early Russian Stamp.

The first Russian stamp was issued in 1857. The same Russian stamps were
also circulated in Lithuania. — Vienas ankstyvuyju Rusijos pasto zenklu.
Tie patys Zenklai buvo vartojami ir Lietuvoj, kaip kad ir dabar — rusiski,
ne lietuviski. 3. Russian Czar Nicholas Il (1894—1917), who ended the
suppression of the press in Lithuania in 1904. — Caras Mikalojus II, pa-
naikines spauwdos draudima Lietuvoje 1904 metais.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

A. Bernotas, Waterbury, Conn.

Part LVI

When the Russians suppressed
the Lithuanian press, the distin-
guished Bishop Motiejus Valandcius
wiag one of 'the first to publish his
own and other religious works in
Prussia.

Since the importation of such
books into Russia was strictly for-
bidden, he organized a ring of
booksmugglers who carried the
books across the green border to
distribution points from which they
were spread throughout the coun-
try. At first the smuggling was
limited to prayer books, but later
on, with the appearance of such
publications as ‘“Auszra” (Dawn),
other printed material was brought
into Lithuania in the same way.
In the beginning, the book smug-
glers worked for the high pay, but
as the years passed hundreds of
idealistic book carriers joined their
ranks, working without pay. In
spite of the many dangers and stiff
penalties imposed by the Russians
for the smuggling of books, they
crossed and recrossed the borders,
along paths known only to them-
selves, carrying their precious
bundles of books.. Entire legends
sprang up around such famed book
smugglers as Jurgis Bielinis.

The Russians posted a tight cor-
don of guards on the borders of
the Territory of Kilaipéda, along
the Nemunas and SeSupé rivers.
The border guards, mounted and
on foot, kept watch night and day
in an effort to stop the book smug-
glers. Roads were blocaded, ve-
hicles and passers by were search-
ed. Suspected Lithuanian intellec-
tuals were watched and itheir
houses searched by the police.

Thousands of the books were
seized and burned, but still other
thousands found their way to the
readers. It is known that between
1891 and 1893 border guards con-
fiscated 37,719 books and papers;
between 1900 and 1902 — 56,182
pieces of literature were seized.
Other printed materials were seiz-
ed inside the Lithuanian borders.

Book smugglers who were ap-
prehended were jailed or banished
to Siberia for hard labor. The same
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punishment awaited persons who
kept forbidden printed matter in
their houses. The police were
known to seize prayer books from
old women’s hands as they went
to church. It is estimated that
during the period of suppression
no less than 1,000 persons suffered
in one way or another.

Bishop Valanc¢ius admonished the
people not to read Russian publica-
tions,not to let their children go
to the Russian schools, and not to
speak the Russian language. In
order to keep the bishop under
surveillance, in 1865 the Russians
moved the seat of the Bishopric
of Zemaic¢iai from Varniai to Kau-
nas.

When the Russians started to
close the churches and monas-
teries, the Lithuanian population
rebelled. Larger scale skirmishes
between Russian police and church-
goers took place in Tytuveénai and
Kestaic¢iai. In 1893, in Kraziai,
when the Russians wanted to shut
down the church, the monastery
and the cemetery, a riot ensued
between the Cossacks and the
Lithuanian defenders. Many wor-
shippers were cut down by sabres
and trampled by the cavalry.
Some, pursued by the Cossacks,
drowned in the nearby Krazantée
river; others were caught and
jailed.

At last the Russians were con-
vinced that the suppression of the
press in Lithuania had failed; that
books and newspapers by thou-
sands were pouring into the coun-
try. As a result, Russian Czar
Nicholas II, fearing a new uprising
and acting upon the advice of
many Russian intelectuals, lifted
the ban in Lithuania by special
ukase on May 7, 1904. It was a
historical date for the Lithuanian
people.

(To be continued)

Mr. A. Bachus, chairman of the Philadelphia BALF chapter, presenfs

BALF President, Rt. Rev. J. Koncius, with a $1000 check.

Foto V. Mazelis

Prel. J. Konc¢iui, Balfo pirmininkui, A. Bachus Philadelphijos Balfo sky-
riaus pirmininkas, jteikia $1000. Balfo reikalams.

Lietuvos Nepriklausomybés dieng, 1963 m. vasario 16, Sv. Tévas Jonas
XXIIT uz nuopelnus Baznyc¢iai kun. J. Konéiu pakeélé i monsinjorus.
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LITH. TOWEL HOLDERS

Concluded from page 23

tell of joy or sorrow, or even death.
The rooster can foretell the change
of weather, and at midnight even
scare the devil and ghosts from
the homes! Therefore it is not
strange that the Lithuanian people
particularly loved the birds and
carved their likeness on towel-hold-
ers.

Often we can see carvings of
serpents of their likeness-spirals.
That remains from hundreds of
years ago, when there was a belief
that a serpent brought good luck,
fortune, and ferntility. And a horse
meant love, happiness, good health,
and strenght. A frequent motif —
the sun, stars, moon. These lights
in the heavens bring joy to us even
now. To think what they must have
meant to our forefathers! These
heavenly bodies were considered
as gods.

Liater, in Christian times, the
cross was among the motives for
carvings. It was there to guard
against illness and misfortune, and
also to bless the home and fields.
Whereever the sun, stars, flowers,
birds were shown, they were in
several numbers, thus to strenghten
the force of these symbols.

COMMUNIST BOOKS GATHER
DUST

“The librarian of the Alytus lib-
rary complains that no demand for
political literfature exists among
students and shows us dust-cover-
ed bundles of political literature in
the warehouse, “Tarybinis Moky-
tojas”, 3 March, 1963, lamenits.

“Four million rubles worth of
books, most of them ideological,
are lying in warehouses covered
with a thick layer of dust,” echoes
the lament the Komsomol organ
“Komjaunimo Tiesa”, 8 February,
1963. “The result: Our society, es-
pecially the youth, are too little
familiar with the published works
of famous ideologists of the Lithu-
anian Communist Party.”

What is the students’ choice?
“Students are asking mostly for
foreign literary classics and read
less Soviet authors”, — “Tarybinis
Mcokytojas, 21 March, 1963.

“Studens read little political and
scientific - atheistic literature.” —
Tarybinis Mokytojas, 7 March, 1963.

Tiowel holders are small items,
but one can see how much they
had to ‘tell many years ago.

D. Cibas
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GAILY DECORATED LITHUANIAN EASTER EGGS (MARGUCIAI)

Knife point etching is one of the Lithuanian forms of egg artistry.
The eggs are to be hard boiled, and while still hot the egg is cov-
ered with die. The designs are carefully scratched. Care must be
taken, for it doesn’t take much to crack and egg shell, especially
when the egg is practically finished. /Additional colors are often filled
in after the designs are etched. It takes 2-3 hours to complete an

Easter egg (Margutis in Lithuanian).

® The following text was print-
ed in the Lithuanian section of the
satalogue in the World Handicraft
Exhibition in Washington:

“LITHUANIA. Statues; vases;
cross and chapel; Rosary made
from black bread. For centuries
Lithuanian handicraft has enrich-
ed world arnt and religious art in
particular. The ornate miniature
iross displayed here is an example
of the thousands of full-size waiy-
side shrine in Lithuania, which
has often been called “The Land
of Crosses.” At the present time,
Lithuania is a captive nation, but
the religious faith of her people
encourage them to continue their
struggle for the restoration of
their country’s rightful freedpm
and independence. Joseph Kajec-
kas, Charge d’Affaires a.i.”

The “Evening Star” of March
14th described the Lithuanian ex-
ponents in the following manner:

“The Easter eggs in the Lithua-
nian booth had the women voicing
“oohs” of amazement. The eggs
were decorated with intricate vari-
ations of the snowflake and wheel
designs. In the same exhibit was
a rosary made in a Siberian prison
camp of beads made of moist
particles of black bread rolled be-
tween the fingers.”

@ Dr. Marija Gimbutas, lecturer
in anthropology and research fel-
low of Harvard University, will be
the speaker at a meeting of the
Folk Art Centre Committee of Bos-
ton University on Sunday, May 12.
A native of Lithuania, she will dis-
cuss ‘“The Background of Folk
Culture in Lithuania.”

The program, which will be the
final one of the school year, will
be devoted entirely to Lithuania
and will include folk songs by a
Lithuanian choral group, Lithua-
nian dancing, and an exhibit of the
folk ant of that counitry, according
to E. Eddy Nadel, chairman of the
committee.

The program will be held in the
School of Fine and Applied Arts.

Foto courtesy ‘Viltis”

Dr. M. Gimbutas is an eminent
authority on the anthropology of
central and eastern Europe. Born
in Lithuania, she studied in the
Universities of Vilnius, Vienna, and
Innsbruck. She received her Ph. D.
from Eberhard-Karl University in
Tuebingen, Germany in 1946.

Her major scientific work at
Harvard during the past ten years
has been devoted to the prehistory
of central and eastern Europe,
which resulted in a three volume
monograph, ‘“The Prehistory of
Eastern Europe.” She has written
a number of books and many
scholarly articles and has lectured
widely in Europe and in this coun-

try.

The chorus of thirty-six singers
will be under the direction of Julius
Gaidelis, noted Lithuanian compo-

ser of simphonies, cantatas, and

chamber music. A native of Kau-
nas, he came to this country in
1950 and three yeras later received
his M. A. from the New England
Conservatiory. For the past 10
years he has given his time to
teaching, composing, and leading
choral groups.

Mrs. Ona IvaSka of So. Boston,
director of the Lithuanian Folk
Dance Group of Boston, which will
appear on the program, is widely
known in this country for her ef-
forts to preserve the dances of her
ancestors. Born here, she went to
Lithuania as a child, receiving her
education there and later returning
to the United States. Her dance
teams have traveled over much of
this country.

® Mr. Jokubas Stukas, director
of a radio program “Memories of
Lithuania” in New York, and a
lecturer at the New York Univer-
sity, has become an associate
professor at the Seton Hall Uni-
versity, So Orange, N. J. His spe-
cialty is economics and foreign
trade.

— Rev. Joseph A. Lauritis, Ph.

D., vice president of Duquesne Uni-
versity, Pittsburgh, Pa., distin-

«LITHUANIANS MAKE NEWS»

professor,
public

guished himself as a
editor, administrator, and
relations specialist.

® St. Mary’s College, St. Mary,
Kentucky, issued a special bulletin
honoring Professor Al J. Lesousky
(Lisauskas) for his continuous
teaching in the same school for
fifty years. Prof. Lesousky, Litt.
D., has taught at St. Mary’s Col-
lege many subjects, including
mathematics, physics, English, La-
tin, Greek, European History, So-
ciology, Economics, and various
special courses.

® On July 16th the opera easson
begins in Colombia. Two Lithuani-
an soloists from the U. S., Dana
Stankaityté and Jonas Varnelis, will
be appearing in several operas to-
gether with guest from Italy and
other countries.

® Representatives of Captive
Nations will convene in Bogota, Co-
lombia, in August of this year. In-
cluded in the program are sym-
phonic concerts in Bogota and Me-
dellin during which Lithuanian so-
parno Prudencija Bickiené will be
featured soloist.

® On May 4th the winner of the
short story contest sponsored by
the weekly “Dirva”, will be an-
nounced at the newspaper’s annual
concert. Judges of the literary con-
test are Jurgis Jankus, Aleksas Lai-
kinas and Henrikas Nagys.

® Montevideo, Uruguay, was the
scene of the Second Congress of
Lithuanians in South America. The
President of Uruguay received a
Lithuanian delegation and deliver-
ed a speach, stressing his friendly
feelings toward the Lithuanian na-
tion. In a statement issued at ithe
close of congress, the Lithuanian
representatives thanked the Gov-
ernment of Uruguay for it snon-
recognition of Lithuania’s forcible
incorporation into USSR.

® A new Lithuanian translation
of the Old and New Testament —
Protestant version—is being readi-
ed. The work should be completed
in 3-4 years.

® If a new immigration law
(S. 3043), now pending in the U.S.
Congress, is passed, the yearly quo-
ta for Lithuanian-born would jump
from the present 384 to 1,841.

® Ignas Domeika, born in Vilnius
province, reached Germany and
later Paris after the unsuccessful
uprising against the czar’s oppres-
sion in Lithuania, 1831. He went to
Chile as professor of mine engi-
neering, spent a long time in his
assignement and was elected direc-
tor of the Chile National Universi-
ty.He made many studies and expe-
riments. He died in Chile and is
still honored in that country. One
street and even a town in Northern
Chile was named after him. Also
one tip of the Andes in Chile and
one mineral was named Domeika
by his students.

® Chancellor Dr. Franklin Mur-
phy of the University of California
at Los Angeles (UCLA) recently
in a bulletin explained the activi-
ties of the “Center for Research in
Languages and Linguistics” at the
University. In the past year 70 lan-
guages were being studied. Cur-
rently three Eastern European
languages were added: Finnish
Lithuanian, and Hungarian.
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A part of the Lith. Folk dance group of Boston participated as dancers
and soldiers in the opera “Faust’”, Feb. 15 and 23, in Boston.

Bostono Liet. Tautiniu Sokiy sambirio 8 pory grupés dalis, Soka Fausto
pastatyme §. m. vasario 15 ir 23 d. Bostone, vaidine Sokéjus ir kareivius.




AGRONOMAS ATKURIA ISTORINIUS PASTATUS

Jurgis Baublys, gyvenantis Detroite, iS§ profesijos agronomas, Siuo metu
dirbas auto priemoniu gamybos meistru General Motors bendrovéje, lais-
valaikiu i§ medzio drozinéja jvairius Lietuva primenancius simbolius.

Nuotraukoje apacioje matome Karo Muziejaus Kaune mastelinj modelj
(palygink su Karo Muziejaus foto nuotrauka Sio psl. virSuje) ir Nemuno
garlaivio “Karys” modelj (deSinéje). Salia matyti pats modeliy autorius.

Paskutiniu metu J. Baublys domisi. rekonstruotos Traku pilies modelio
padarymu. Jei kas turétu geru nuotrauku ar iSmatavimuy davinius, graziai
patarnauty juos paskolindamas minétam tikslui (a.a.)

J. Baublys, agriculturist, at the present working at General Motors in
Detroit, in his free time carves Lithuanian folk art and symbols.

Foto nuotraukos A. Noraus




LIETUVIY

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”.

Los Angeies, Calif.

LITHUANIAN MELODY HOUR

Translivojomo feStadieniais 9 val. ryto
i§ KBLA — 1490 kc stoties.
Direktorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60
St., Los Angeles 43, Calif. AX 5-2260
Reikaly vedejas — George Rudelis, 5027
Zelzah St., Encino, Calif.

Amsterdam, N. Y.

Lietuviska programa

WCSS — 1490 klc.
Sekmadieniais 7-8 val. vakaro.
Srogramos vedejas - Juozas OlSauskas.
Reikaly vedejas ir praneséjas:
Leonardas Hartvigas
17 Eagle St., Amsterdam, N. Y.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS*

Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniy popietémis 12:30—1:00
WBMD 750 kilocycles
Pregramos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone: Tuxedo 9-8693;

Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore 27, Md. Phone: Circle 2-1779

So. Bostun, Mass.

LAISVES VARPAS

Naujosios Anglijos Lietuviy kulturine
Radijo Programa
Sekmadieniais — 89 val. ryta.

AM bangomis 1190 kilocikly; FM bango-
mis 105.7 megacikly i3
WKOX, Framingham, Mass.

P. Vi&linis, programos vedejas,

47 Banks St., Brockton 18, Mass.
Tel. JUniper 6-7209.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. Radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima nauju laiku (viena valanda ankséiau):
Sekmadieniais nuo 1:00 iki 1:30.
Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, mu-
zika, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.
Tel.: AN 8-0489

Lietuviy Radijo valanda
Sekmadieniais nuo 11:00 iki 12:00 val.
WHIL — 1430 banga, Medford 55, Mass.
Jonas J. Romanas, vedejas
170 H Street, South Boston 27, Mass.
Tel. ANdrew 8-7635

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS

RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS
Kas ryta nue pirmadienio iki penktaaienio
10:00 — 11:00.

Settadienj is sekmadienj 8:00—9:30.
"V akaru$kos’’ pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos i$
WOPA Stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood Ave., Chicago 29, Il
Tel.: HEmlock 4-2413.

Cleveland, Ohio
Lietuviy Radijo programa
TEVYNES GARSAI
penktadieniais 8—9 val. vakare
per WXEN-FM stotj 106,5 mc

Vedejas — Juozas Stempuiis.
4249 Llambert Rd., Cleveland 21, Ohio
Tel. 382-9268

Detroit, Mich.

“BALTIC MELODIES"

radijo valandélé jau nebeveikia.
Buv. vedéja serga ligoninej. Paskutiniuo-
sius dvejus metus valandele vede
Anele Ambraziene.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandele
girdima kiekviena $e$tadienj 4:30-5:30 pp.
i§ Detroito stoties WJLB — 1400 kil.
Vedéjas Ralph Valatka.

15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone: BRoadway 3-2224

“LITHUANIAN VOICE"

WQRS stotis, FM banga 105,1.
Sekmadienio ryta nuo 8:30 iki 9 val.
Programos vedejas J. Kris¢iunas,
803 N. Crawford, Detroit, Mich.
Tel.: VI 1-5724

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”

Connecticut valstybés kulturiné valandélé
Hartford — WPOP — 1410 klc.
Kiekviena sekmadienj 11:00 iki 12:00.
Programos vedéjas A. Dragunevitius,
273 Victoria Rd., Hartford, Tel. CH 9-4502

Madrid, Espana

VYKDOMOSIOS VLIKO TARYBOS
RADIJO BIURAS MADRIDE
TAUTINIS ISPANIJOS RADIJAS
translivoja lietuviskai 21:30 — 21:55
Lietuvos laiku (arba 19:35—1955 Vid.
Europos laiku) 25 ir 42 metry bangomis.
(Kartojama kitos dienos ryta 8:25 Lietuvos
laiku [6:10—6:25 Vid. Eur. laiku] 42
metry banga) ir nuo 17:40 iki 17:55 val.
42metry banga (9.370 kl.).

New York - New Jersey
“LIETUVOS ATSIMINIMY”

Radijo valanda girdima
kiekvieng Sestadienj 5:00—6:00 val. p. p.
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 kilv.

ir .97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1264 White tS., Hillside, N. J.
Tel.: WAverly 6-3325

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Sestadieniais nuo 3:40 iki 4:30 p-p.
Kultorines, politinés apzvalgos, Zinios,
vietos kronika, muzika ir skelbimai.

Valandeles vedejas Adolfas Gaigalas.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.

Rasyti: “Bendruomenes Balsas”, 335 Titan
St., Philadlphia 47, Pa., Tel. HO 7-4176

Pittsburgh, Pa.

The First Lithvanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.-WPIT-730 kilocycles.
Sekmadieniais 12:30—1:00 p. p.
Programos vedeéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas

Rochester, N. Y. — WHEC — 1460 klc.

Programoes kiekvieng sekmadienj
9:30 — 10:00 ryts.
Klubo valdyba:
Pr. Saladzius, garbes pirm., 309 Alphonse
St. (21); Pr. Puidokas, pirm. 38 St. Jacob
St. 21); A. Cieminis, vicepirm. 226 Lux St.
(21); Vyt. Zmuidzinas, izd. 235 Furlong
St. (21); R. Kirsteinas, sekr. 213 Berlin St.
(21); Br. Krokys, narys 10 Dudley St. (5).
Programas praveda valdybos nariai ir $ie
sedejai:R. Gaidyté, St. llgunas, D. Siurilie-
né, H. Zemelis.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 vai. 10 nun. Vidurio Furopos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.

Circonvallazione NOMENTANA 162

Toronto, Ont, Canada
TEVYNES PRISIMINIMAI

Kiekvieng sekmadienj nuo 1 iki 2 pp.
WHLD stotis, Niagara Falls, N. Y. Banga
1270. Programos ved. J. R. Simanaviéius,
974 College St., Toronto 4, Ont., Canada.
Telef.: LE 4-1274 — Daina Co.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaitéeje
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
kiekviena vakara 20:15-20:30 Liet. laiku.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kaziunas.
Adresas:
Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

WASHINGTON D.C.

Voice of America — Amerikos Balsas
Voice of America, Washington 25, D. C.

Pusés valandos programa duodama kas-
dien Lietuvos laiku 19 val. 30 min. —
11, 13, 16, 19, 25 ir 31 metro bangomis;

" jos kartojamos 21 val. 30 min. — vidutine

251 m. banga ir 6 val. ryto 25, 31, 41 ir

2 49 m. bangomis. o

Pastaba: vasaros laiku, kai Lietuvoj 19:30,

— Washingtone 12 val. 30 min. dieng,
Chicagoje — 11 val. 30 min. ryto

ir Los Angeles — 9 val. 30 min. ryto,

o Europoj Grinvi¢o laiku 16 val. 30 vak.

Waterbury, Conn.

LIETUVIY RADIJO PARTUA

WATR, Waterbury, 1320 kilocycles.
Kiekviena S$estadienio vakara
<40 iki 7:30 p.m.
Programos vedejas ir direktorius,
John D. Adams-Adomaitis
27 Congress Avenue, Waterbury, Con.
Telefonai: PlLaza 3-2787 ir PL 3-8898

PP PPpPEPPP I POCPPoDedeie
LITHUANIAN MAPS

Andrius, with the technical assis-
tance of Profs. A. Salys, Stp. Kolu-
paila, K. Pakstas, Drs. M. Braks, M.
Gimbutas, and A. Sapoka.
is now available, compiled by J.
A multicolored map of Lithuania
This is the definitive map of 1939,
with insets of Lithuania in the
Bronze and Iron Age.

Only a limited supply available.

Wall map, approx. 35x46: $4.50
Book map, in folder: $3.50
Now available to Lithuanian Days

readers

LIETUVIU DIENU
zurnalo ir knygy

PLATINTOUJAI
JUNGT. AMERIKOS VALST.:

Baitimore, Md. — A. Cesonis, K. BradOnas.
Brooklyn, N. Y.— J. Pasukonis,
So. boston, Mass. — D. Giedraitis, $. M#
kus,
Chicago, lil. — K. Babickas, Balys Braz-
dzionis, V. Greblionas; J. Karvelis;
Marginiai, P. Svelnys, Terrs,

B. Urbonas, V. Bitenas.

Cicero, Ill..— J. Memenas, E. Stangen-
bergas.

Cieveiand, Ohio — Dirva, V. Roci@nas.

vetioit, Mich. — Gaiva, Neringa, $t. An-
thony’s Parish Library.

Euzabeth, M. 1. — P. Kudulis, A. Rudzi-
tas.

E. St. Louis, lll. — A. Vaitkus.
Giand Rapids, Mich. — J. Belinis.

dartford, Conn. — VI. Plelkaitis.
tos Angeies, Calif. — V. PriZgintas.
newark, N. J. — K. Treliokas.

Omaha, Nebr. — E. Ribokiene, kun. L
Musteikis.

Phiiadeiphia, Pa. — J. Karaika, B. Raugas,
V. Karalius.

Pittsburgh, Pa. — F. Zilionis.
Rochester, N. Y. — A. Sabalis.
Waterbury, Conn. — J. Gaidys, Spauda.

Waukegan, lil. — V. Petrauskas.
Wiikes-Barre, Pa. — V. Ramanauskas.
Worcester, Mass. — P. Paulivukonis.
ITALIJOJE:

Rome — Kun. V. Minceviius.
IcPANIJOJE:

Madrid — Kun. K. Patalavidius.
INAUJ. ZELANDIJOJE:
Auckiand — G. Procuta.

VoNECUELOJE:
Rev. A. Perkumas.Z. Domeika

ANGLIJOJE:

London — D. Daunoraite.
KANADOQJE:
Toronto, Ont. — A. Kuolas J. Smolskis

Time Cigar Store, V. Ausrotas.
Hamilton, Ont. —

S. Bakiys.
St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.
Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-
Winnipeg, Man. — S. Bujokas. / rary)
W. Lorne, Ont. — A. Kojelaitis.
Welland,Ont. — K. Zukauskas.

J. Pleinys,

AUSTRALIJOJE:

Melbourne — A. Vingis, B. Zumeris.
Canberra — V. Balsys.

N. Geelong — L. Berta$ius.

St. Kilda — P. Bienkevidius, N. ButkiUnas

Sydney — Kun. P. Butkus.

Adelaide, Edwardstown, — A. Kubilius.
Rivervale, W. Australia — Kun. L. Kemelis.
Wiiliamstown — Kun. L. Vaseris.
Cabramatta — J. Skirka.

8risbane — K. StankUnas.

SKAITYKITE
“LIET. DIENU” LEIDYKLOS
ISLEISTAS KMYGAS

Pakeite adresa, tuojau pranegkite,
kad nesusitrukdyty Zurnalo
siuntimas.




u

SOLISTY KETVERTUKAS “PAJACUOSE”, KURIUOS PASTATE LIETUVIUY OPERA CIKAGOJE.
TONIO—A. BRAZIS, CANIO—S. BARAS, NEDDA —K. BARTULIENE, ARLEKINAS—L. BALTRUS.
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